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0 1  Χ ΡΥ Σ Ο Θ Η ΡΑ Ι ΤΗΣ Α Φ Ρ ΙΚ Η Σ
[ μ υ θ ισ τ ο ρ ί α  υπό A n d r é  L a u r i e ] 

(Σννέχιια ϊδβ σελ. 3 ? )

'Επί πολλήν ώραν οί έπιβαται τής 
Ε ΰ σ τ α θ ε ί α ς  παρακολούθησαν τήν 
Λ  ι λ  ή V φεόγουσον, καί μόνον δταν δέν 
όιεκρίνετο πλέον, άνέλαδο» τάς θέσεις 
των «ντήλλαξαν τάς ενιυπώσεις
των. Τότε πσρετηρήθη, ότι ό αξιότιμος 
κύριος Βρανδεβενης. παρ.ουσίαζι συμ
πτώματα μεγάλης καί Ιξαιρετικής συγ- 
κινήσεώς. Έρυθρότερος τοΰ συνήθους, 
ύπεκλίνετο, εμειδία, '«χαιρέτα μέ 
τόν πίλον, μέ τήν κεφαλήν, μέ 
τήν χιΤρα, μανιωδώς.

—  Τ ί Ιπαθεν αυτός ο αστείος ; 
ανέκραξε» ό ’Ερρίκος Μασσυέ, ά-, 
πορών διά τάς τόσας εκδηλώσεις.

—  Δέν έπαυσε ούτε, στιγμήν 
αυτή ή, γυμναστική, όσην 'ώραν 
«ιχαμεν εμπρός μας τήν Λ  ι λ  ή ν[ 
άπήντησεν ό Γεράρδος,ό οποίος εί
χε τό προτέρημα ί έ  τα βλέπη όλα.

—  Μα τί τρέχει; μήπως έ- 
τρελλάθη ό κακόμοιρος ; ήρώτη- 
σεν ο κ. Μάόσαί.
• "Αμα άντελήφθη ότι τόν «κύτ-· 

ταζαν, ό κ. Βρανδεβενης ¿διπλά
σιασε τά μειδιάματα καί. τα νεύ
ματα. Ή  συνήθως καχηφής μορφή 
του προσέλαόεν ίκφρασιν φαιδράν 
καί χαρωπήν,αί δε χονδροί παρει- 
9t του, χρώματος φράουλας, έ- 
παρούσίαζον τάς χαρακτηριστικός 
πτυχάς τής ευαρεσκείας.

—  .Φαίγεσθε πολύ ευχαριστη
μένος', κύριε Βρανδεύένη ! είπεν 
ό πλοίαρχοί μειδιων πονηρώς. Ή  
αλήθεια είνε, ότι είδαμε* θέαμα 
Ιξοχον. Έ ,  πώς\ σας έφάνη ή 
Δ  ι λ  ή ;

—  Θαυμασία ! . . Καί νά σας 
*ώ , πολλές φορές,έσυλλογίσθηκα

νά είχα. κ’ ¿γώ μίαν τέτοιαν θα
λαμηγόν καί νά την κυβερνώ μό
νος μου.
: , — Μπά! Ικαμεν άκουσίως ό κ. 
Μασσαί, ¿νθυμηθείς, τήν κωμικήν

Ικφρασιν,,'τοΰ τρόμου, τήν όποιαν Ιλάμ- 
βανε τ^^πρόσωπον τοΰ Μασσαλιώτου, 
μόλις ή^θάλασσα ¿δείκνυε διαθέσεις κά
πως τρικυμιώδεις. .

—  Σάς φαίνεται παράξενο; έίπεν ό 
κ . Βρανδεδένης. "Αμα Ιχ η  κανείς τά 
μέσα, διατί/ σας παρακαλώ, νά μήν 
κάμη καί αυτήν τήν πολυτέλειαν ;

—  Έ χ ε τ ε  δίκηό, άπήντησεν βΰγενώς 
ό κ. Μασσαί. "Ωστε λοιπόν τή ν  εικόνα 
τής μελλούσης θιλαμηγοΰ σας ¿χαιρε
τούσατε πρό ολίγου μέ τόσην ζωηρότητα;

— Ό χ ι , κύριε! άπεκρίθη ό κ . Βραν- 
διβενης ·άξιοπρε*ώς και μέ μεγάληνσο-

β “Ηρχισίν ή  επίπονος ίπιβίβασις » (Σ ιλ . 47  στήλ. ά.

βαρύτητα, ’ Ε χα ιρ ίτοδσα ... γνωρίμους !
—1 *Α 1 είπεν ό πλοίαρχος. "Ωστε 

γνωρίζετε τόν λόρδον Φαϊρφήλδ ;
—•Μάλιστα,κύριε! καθώς καί τήν μ η 

τέρα του, τήν χήραν λαίδην Φαϊρφήλδ, 
καθώς κ α ί τήν αδελφήν του, τήν λαίδην . 
θεοδώραν, ιήν νέαν ¿κείνην κυρίαν, ποϋ 
θά είδατε^ βέβαια μέ τά άσπρα καί μ έ 
μίαν μεγάλη* όμβρέλλαν κόκκινην . . . 
Α ί δεσποινίδες ποδ έστέκοντο πλησίον τοδ 
λόρδου Φαϊρφήλδ, εινε έξαδέλφες του 
γερμ ά νιες, δίδυμες, ή μις Ά μ α μ π ελ  
καί ή μις Μίλλισεντ ΜώβραΟ. ’Ε κεί
νος ό κοντός καί παχύς κύριος με τό

. άνθος ’ςτήν κομβότρυπα, 
ήτ.ον ό κ . “Αλγερνων 
Χίτζίνς, γαμβρός τοΰ 
λόρδου Φαϊρφήλδ. Εινε 
δύο χρόνια τώρα π'οδ 
¿νυμφιόθη ' τήν λαίδην 
θεοδώραν. "Ολοι ένίμ ι- 
ζαν π ώ ς αυτή θά'πάρη 
τουλάχιστον κανέναδοΰκα 
ή κανένα -μβρκήσιον; Κ α ί 
όμως ¿προτίμησε*, ¿να « -  - 

. πλοΰνζυθοποιόν, μάλιστα, 
κύριοι, iv a  ■ βιομήχανον, 
Ινα έμπορον σάν εμένα !

—  Β λέπ ω  ότι ξεύρετε 
όλα τάφορώντα τήν οικο
γένειαν Φαϊρφήλδ, μέ τό 
νί· καί μέ τό οΤγμα!είπεν 

.ό  πλοίαρχος. '
—  Π ώ ς δχι, άφ ου’ 

εξη  ολόκληρα χρόνια I -  1
. ζησα μαζί τους ·, Έ γ ν ώ - 
: ρισα καί τόν-λόρδον τόν 

μακαρίτην, 'ένα εύμορ- 
: φάνθρωπον, γερόν σάν 
••καίμένα, δχισά ντόγικό 
. του τόν ασχημομούρη. . .

; — , ’Επί τέλους, τί έ- 
γυρεύατε, σ ε ίς . μέ τόσον 
υψηλής τάξε ως ανθρώ
πους ; -ήρώτησεν ό πλοί,·. 
χος μ» τήν, ναυτικήν του 

, ¿λευθεροστομίαν.
— . Υ πηρέτησα  , την 

οίκογένειανΦαΐρφήλδ £|η 
χρόνια ώ ς μάγειρος ! α -
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πήντησεν δπε.ρηφάνως δ'χ.Βρανδεδένης. 
Μάλιστα;'· κυρίαι και κύριοι, έξ η ' δλό- 
χληρα χρόνια ώς μάγειρος I .  Ά λ λ α  
Ιάρεπε νά ζ·ζ ο μακαρίτης δ λόρδος, 
πού αγαπούσε τόσιμ πολύ τά καλά φα
γητά, διά τά τον ρωτήσετε τί άξιζα. 
Πόσες φορές μου $ !π ε : αΆ ,φίλε Βραν- 
δεβένη, εϊσαι καλλιτέχνης ίο Καί ή γρηά 
λαίδη, μ ’ , $λη της την παραξενιά, τί 
Ικτίμησι καί τί δπόληψι μου ε ίχ ε ! "Η 
μουν τό,δεξΐ της χέρι, καί μιά· φορά 
θυμούμαι, πο3 έφιλοξένησεν Ινα βασιλι
κόν πρίγχηπα, μόνον που δέν Ιπεσε’ςτά 
πόδια μου, για νά γίνη το τραπέζι δπως 
πρέπει. . .  'Α λλ ά  τούς έκαμα ένα τρα
π έζι... μά ένα τραπέζι,πραγματικές βασι
λικό I Α  5σφ γ ι ’ αύτδ καυχώμαι... Καί 
τωρα ή λαίδη Φαϊρφήλδ κάμνει πώς δέν 
μέ γνωρίζει . . : Τήν είδατε ; Ούτε 
εκουνήθηκε από τή Θέσι της, ούτε μ ’ 
¿χαιρέτισε, οδτε έκαμε Καν πώς μ ; εί
δε . . ."Α χ , τέτοιος είνε ό κόσμος !

— Είμπορεΐ νά μή σας ¿γνώρισε, κύριε 
Βρανίεβένη I παρετήρησεν δ ιατρός Αω- 
μόνδος, συγκινηθείς από τήν έντιμον ει
λικρίνειαν του πριβην μαγείρου.

;—  Αδτή ; μ ’ ¿γνώρισε καί με πα
ραγνώρισε μάλιστα. Ά λ λ α  εγώ τούς 
ξέρω χαλά τούς Ά γ γ λ ο υ ς . "Εξη χρόνια 
τούς εσπουδάζα απδ τό μαγερειό μου. 
^Οσιρ σ’ έχουν ανάγκη, σε κολακεύουν. 
Αμα δέν σ ’ Ιχουν ανάγκη,, κάμνουν 

πώς δεν σε γνωρίζουν !
Απδ τής στιγμής εκείνης οί έπιβά- 

ται τής Ε υ σ ' τ α θ ε ί α ς  ήρχισαν νά 
συμπαθούν καί νά·.εκτιμούν περισσό
τερον τδν κ. Βρανδείένην. Ό  άνθρωπος 
δ όποιος έκαμε τόσιρ γελοίαν Ιντύπωσιν 
κατα την παράστασιν, άπεκαλύπτετο 
τώρα δποΤος ητο, καί τά μικρά του ε
λαττώματα εχάνοντο πρό' τών μεγάλων 
του προτερημάτων. Είχεν «ρχίίη από τά 
ταπεινα, καί δεν εντρέπετο νά το όμο- 
λογη’απεναντίας έφαι’νετο δπερήφανος διά 
τούτο. Ή θέσ ις , ή περιουσία, τήν δποίαν 
ειχε σήμερον, ήτο έργον τών χειρών του 
αποκλειστικώς. Είς τήν· εργασίαν του, 
εις τήν θέλησίν του, είς τήν. επιμονήν 
του, ώφειλε τά πάντα. “Ηρχισε μάγειρος 
καί ¿τελείωσε μεγαλέμπορος. Δέν ήτο 
μικρδν τούτο δι’ άνθρωπον της ’ τάςεως 
καί τής άναπτύξεως τού κ. Βρανδε,δένη!

—  Η αλήθεια είνε, οτι εις τήν αρχήν, 
τον είχαμεν παραγνώριση, παρετήρησεν 
δ ιατρός Λωμόνδος, προκειμένου λόγου 
περί τού μεγαλεμπόρου. Ά λ λ α  τώρα 
βλέπω, δτι αξίζει περισσότερον, 'άπό ’ 
πολλούς άλλους. Φαντασθήτε έξαφνα 
αν ναυαγήσωμεν είς καμμίαν ,έρημόνη- 
σθν, δπως δ Ροδινσών, καί έγκαταλει- 
φθώμεν είς τάς ιδίας μας δυνάμεις . . . 
Νομίζετε δτι. Κ .  Βρανδεδενης δέν θά- 
ναδειχθη τότε σπουδαιότατος παράγων 
καί πολυτιμότατος βοηθός ;

—  Τό πιστεύω, είπεν δ κ. Μασσαί.

Ms τήν στοιχειώδη φρόνησιν πού-έχει, 
με τούς ηρακλείους του βραχίονας, καί 
με' τήν τέχνην πού θά μας έμαγείρευεν 
ο,τι θά εύρίσκαμεν. έίς τήν έρημόννησον, 
δ κ . Βραδενδένης θάνεκηρύσσετο βασι
λεύς τών ναυαγών. Ά λ λ ά  εύχομαι να 
μή το ίδούμεν ποτέ !.

- ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ δ '

ί , Ϊ Γ Κ Ρ Ο Υ Σ Ι Σ .  — Τ Ο  Ν Α Υ Α Γ ΙΟ »  Τ Η Γ  f lB Y S T A -
9  2 1  A C » . —  Ε ΙΠ Β Α Τ Α Ι T I N E S  Ε Ο ΙΟ μ Τ Μ  

Ε Π Ι  Λ Ε Μ Β Ο Υ . —  Ο Ι Λ Ε  Α Λ Λ Ο Ι ;

Τήν επαύριον, δ. πλοίαρχος Φρανκέρ 
έκύτταζε μέ τό ναυτικόν του τηλεσκόπιον 
τόσον έπιμόνως τον όρίζοηα, ώστε ό 
κύριος Μασσαί τον ¿πλησίασε καί τον 
ήρώτησε τί συμβαίνει.

—  'Ομίχλη ! πολύ σπάνιον πραγμα 
δι’’ αυτά τά μέρη i απεκοίθη ό πλοίαρ 
χος Φρανκέρ· Είνε άκόμη πολύ μακρυά' 
άλλα έρχεται . επάνω μας μέ φοβέραν 
ταχύτητα.

Τιμόντι, ή  ομίχλη, ή  οποία κατ’ άρ- 1 
χάς μόλις διεκρίνετο είς τό βάθος τού | 
όρίζοντος, έπλησίαζεν όλονέν τήν . Ε ύ -  
σ τ ά θ ε ι α . ν ,  άνυψούτο καί προσελάμ- 
δανε βαθμηδόν μορφήν βουνρύ χιονοσκε
πούς, φράττοντος ολον τό νοτιοανατολι
κόν μέρος. Μ ετ’ ολίγον κατεκάλυψε τον 
ουρανόν, τόν περιίχλεισε, καί' φθάσασα 
μέχρι τδ ν  πλευρών τού πλοίου, τό πε- 
ριέφραξεν ώσεί διά τείχους κυκλικού. 
Αμέσω ς τά πάντα εξηφανίσθησαν, συ- 
νεσκοτίσθησαν. Ν ύξ. θυελλώδης δεν θά 
ήτο πλέον σκοτεινή. Ή τΟ  μόλις ή  Ικτη 
ώρ<ά μετά μεσημβρίαν. Άνήφθησαν 8λβ 
τά φώτα,. άλλά πάλιν τό. σν,ότος δέν ένι- 
κήθη ποσώς'

"Οταν ή  αληθινή νύξ έπήλθεν, λ ' ο
μίχλη δέν Ισκεδάσθη,. Ά π ό  τής πρώτης 
στιγμής ¿λήφθήσαν δλα τά μέτρα, τά 
συνήθη . είς παρομοίας περιστάσεις; Οί 
σκοποί έδιπλαβιάσθησαν, δ κώδων άντή-' 
χει άπό τήν πρώραν «κάταπαύστως. 
Οί έπιβάται κατελήφθησάν ύπ'ο άνίας έν 
τψ μέσω τού πυκνού, τού αδιαπέραστου 
εκείνου σκότους, Άαί· έκαστος άπεσύρθη 
εί'ς τόν θαλαμίσκον του,, διά νά είίρη 
καταφύγιον είς τόν ίίπνον.

• Έ φ ’ ,8σον επβοχώρει ή νύξ, ή ομίχλη 
έγίνέτο ,πυκνοτέρα. Οδτε έν αστρον δεν 
έφαίνετο είς τόν ουρανόν κανέν φώς δέν 
■¿ξέπεμπεν άκτΤνας, καί . τά ισχυρότερα 
είς τριών βημάτων άπόαΐασώ',’ ήσαν ώς 

:'νά μή,δπήρχόν.. Ό  πλοίαρχος παρετή- 
ρησεν,. οτι δέν ήδύνατο νά διακρίνη. οδτε 
τήν χεΐρά του είς άπόστασιν εξ εκατό* 
στομέτρων άπό τών. δφθαλμών του' καί 
κατήλθεν είς τον θαλαμίσκον του διά 
νά' σημείωση είς τό Ήμ«ρολόγιόν του 
τδ σπάνιον τούτο φαινόμενον. .

"Εξαφνα,— περί τήν δευτέραν πρωινήν 
. ώραν, — δλοι ,έπί τοδ' πλοίου άφυπνίσθη- 

σαν-έντρομοι'άπό ένα φοβερόν κρότον καί 
ίσχυρότατον κλονισμόν . . .  Διά κινήματος

ενστίκτου; εξεπήδησάν άπό .'τάς κλίνας 
των, δπως ήσάν .γυμνοί; ήρπασαν ·,ψη· 
λαφώντες όλίγα ενδύματα,—-οσκ ευρον 
πρόχειρα,— καί έξώρμησαν άπό τούς 

; θαλαμίσκους των, ώχροί καί κατατρο' 
■μαγμένοι.

Μακρόθεν, άπό τήν πρώραν, όπου έ- 
: μενςν οί ¿πιόά-αι τής τρίτης θέσεως, 
άντήχουν κραυγαι σπαρακτικαί, απε
γνωσμένα!. . . Ό λ ο ς  Ικεΐνος δ κόσμος, 
άπό δλα τά μέρη του πλοίου, έξεχΰθη, 
ώς ποταμός εκχειλίσας, ¿πί τού κατα
στρώματος. . . Τό φάσμα κάποιας κατα
στροφής έπαρουσιάσθη .είς δλων τά πνεύ
ματα. Ά λ λ ά  ποίου είδους ήτο ή κατα- 
στροτή ; Ούδείς ¿γνώριζε, καί δλοι ή 
ρώτων άγωνιωδώς.

Ή  ομίχλη καθιστα τήν θέσιν των 
τρομερωτεραν.“Εκραζον ό είς τόν άλλον, 
διηγκωνίζοντο, προσέκοπτον χωρίς νά 
βλέπωνται, ήρώτων δεξιά καί άριστερα 
χωρίς νά λαμβάνουν άπάντησιν. . . Ή  
φωνή τοδ πλοίαρχου αντήχει δυνατή καί 
αυστηρά. Τόση ήτο ή σύγχυσις, ώστε 
κανείς δέν ένόει ακριβώς τί συμβαίνει. 
Τό βέβαιον ήτο, δτι ή Ε  υ σ τ  ά θ  ε ι «  
ειχε σταματήση' αί έλικές της έφαίνοντο 
πλήττουσαι τό κενόν, καί τό κατάστρωμα' 
της παρουσίαζε μίαν κλίσιν παράδοξον 
καί πολύ ανησυχαστικήν.

—  Κοράλία !  . . 'Ερρίκε . . Γεράρ- 
δ ε ! .  . Α λέξα νδρε! . . ¿πανελάμβανεν 
ή κυρία Μασσαί άγωνιωϊώς·. Ν ά μή χω . 
ρισθούμε, διά τό όνομα τού θεού ! Κο- 

•ραλία, πού είσαι;
— Έδώ  είμαι, μητέρα,;κοντά σου . .. 

πού είνε οί ά λλο ι; . . πού είνε δ μπα
μπάς ; . . πού είνε τά παιδιά ; . .

—  Φώναξε τους . . .  "Ας τους φωνά-, 
ξοομι καί ή  δυό . Μαργαρόνα, πού 
είσαι · , · ' · .

—  ’Εδώ, κ υ ρ ί α ' . . .  ”Ω , συμφορά 
μας ! . , Έ ,  . . . κύριε ! . . κύριε ! . . . 
Γεβάρδε I . . Ε ρ ρ ίκ ε! . . .

Παρόμοιοι φωναί άπειροι διεσταυροθντο 
πέριξ τών δυστυχών γυναικών, κβί δπως 
αί ίδιχαί των, εμενον άνευ άπαντήσεως. 
Στεναγμοί, λυγμοί, θρήνοι παιδιών, άν- 
τήχουν πανταχοθεν, Ταχείς καί πολυά
σχολοι οί ναϋτβί ετρεχον',' άδ.ιαφοροΰντες 
πρός τάς παρακλήσεις, τάς όποιας ήκουον 
είς κάθε των βήμα.

Έξαφνα Ιγινεν Ικρηξις'φοόερά. Ό  λέ- 
βής'τής ατμομηχανής άνετιτάχθη μέ κρό
το ν απερίγραπτον. Σίφων υδατος, αφροΰ 
καί σπινθήρων,άνυψώθη μέχρι τών νεφών 
και πάλιν κατεπεσε. σπειρών τδ κατά
στρωμα μέ συντρίμματα ξύλου, σιδήρου 
χαλκού καί —  φρίκη ! — μέ ανθρώπινα 

-μέλη, τά όποϊα έκυλίσθησαν αίμάσσοντα 
μέχρι τών ποδών τών επιβατών, οί ο- 

,ποΤοι συνωθοΰντο έντρομοι ώς πρόβατα 
παρά τήν πρύμνην . . .

Συνιπεία τής εκρήξεως τού λέβητος, 
μέρος τού καταστρώματος άνέτινάχθη είς ,
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τόν άέρα. Τό πανδαιμόνιον τού θορύβδυ 
Ϊΐϊδέχθη πρός στιγμήν σιγή τρόμου υπέρ
τατου. Πολλά! γυναίκες ¿λιποθύμησαν' 
άλλαι ούρλιαζαν ώς ζ$α  μαινόμενα. Καί 
Ιξαφνα, οι έπιζήσαντες ήσθάνθησαν ώ ς 
ν ά π ε σ π . ά σ θ η  κάποιον σώμα ξένον 
από τό. πλευρόν τςΰ πλοίου. Ψίθυρος α
γωνίας διέδραμε τδ. πλήθος- Κατόπι» 
Ιγινε' σιωπή. Καί μία φωνή βραχνή,ορ
γίλη, ήκούσθη λέγουσα:

— Συνεκρούσθημεν μέ άλλο πλοΐον.... 
Καί οί άνανδροι μας εγκαταλείπουν! . .

Ή  ύπόθεσις αίίτη έπεβεδαιώθη αμέ
σως. Ά π ό  τό δεξιόν πλευρόν τού πλοίου, 
ήχοΰσθη δ κρότος ατμομηχανής όπισθο- 
δρομούσης καί απομακρυνόμενης . . . 
Κραυγή άγανακτήσεως αντήχησε τότε 
άπό τού καταστρώματος τής Ε  ύ σ τ α
θ ε ΐ α ς .  Ώ ς  πδμά μανιώδες, τό πλήθος 
τών επιβατών ώρμησε πρός τό δεξιόν 
πλευρόν, κράζον,έξορκίζον, καθικετεϋον, 
καταρώμενον τό καχουργον πλοίον, τό 
όποιον άπεμακρύνετο αόρατον 4ν τώ μέσψ 
τής ο μ ίχ λ η ς-.. Πρός επίμετρον τής φρί
κης, άλλη φωνή φοβερωτέρα ανέκραξε:

—  Βυθιζόμεθα .
Καί ή βροντώδης φωνή του πλοιάρχου, 

άπό τό ίίψος τής γέφυρας άντήχοϋσα,
διέταξεν αμέσως:

—  Ό λ α ι α ι  λέμβοι είς τήν θάλασ
σαν I Αί γυναίκες καί τά παιδιά θά 
έπιβιδασθοΒν πρώτα. . . 0 ά  φονευβή 
οίοςδήπότε'.ηολμήση νά πβράση πριν 
Ιλθη  ή σειρά του !

Έ ν  τώ  μέ®<ρ τών θρήνων καί τών 
* κραυγών,έν τζί μεσφ τού συνωστισμού τών 

επιβατών, οί οποίοι, έφεροννο δλοι πρός 
τό αριστερόν πλευρόν τού πλοίου,ήρχισεν 
ή έπΐπονος έπιβϊβασις. Φανοί τινες, άνά- 
φθέντες εν βία, Ιφώτιζον δι' άπαισίας 
¿ρυθρδς, λάμψεως τό έχ τού τρόμου άλ- 
λοφρονούν έν.είνο πλήθος. Ολοι έζήτουν 
νά χατέλθουν συγχρόνως. Μέ απε
ρίγραπτου δυσκολίαν κατώρθωσαν νά με
ταφέρουν πρώτα, τά γυναικόπαιδα είς 
τάς λέμβους, α! δπόίαι ειχον ριφθη είς' 
τήν. θάλασσαν άμα τή πρώτη διαταγή 
τού πλοιάρχου. . . Διαρκουσης τής με
ταφοράς, ίσχυραί χείρες άνήρπασαν τήν 
κυρίαν' Μασσαί, διά νά την τοποθετήσουν 
είς μίαν λε'μδον, οπου μία μόνον θέσις 
ΰπήρχεν «κόμη. Τό αντιλαμβάνεται εκεί
νη καί «φίνεί φωνήν σπαρακτικήν :

—  · Κοραλία ! . . . κόρη μου ! .· . , 
Μή μας χωρίσετε !' Ικετεύει ή δυστυχής; 
μήτηρ . .  . βοήθεια! .  . τό παιδί μου ! .ν

("βπβϊβισννέχίια,ι . . .  _ ί,
Γ ε η γ ο ε ι ο ε  Ε ε μ ο π ο υ λ ο ϊ .

ΑΘΗΝΑ-Ι’ΚΟΙ ΠΕΡΙΠΑΤΟΙ

ΔΠΟ Τ0.Κ EEÛSTHN

ραβτικός,’ περίπατος άφ’ . υψηλού, μέ 
ανοικτόν δρίζοντα καί άναπεπταμενην 
θέαν' πανόραμα βουνών, λόφων, .πύργων, 
άετωμάτων,^δωμάτων, καπνοδόχων, στε
γών,— παντοειδών. κορυφών καί άκρων, 
συμπεπλεγμένων είς χίλια χρώματα καί 
σχήματα, κάτωθεν τού κυανού δόλου τού 
ουρανού.

Καί ιδού ενώπιον μας, είς τό βάθος, 
δ Υ μ η ττός,, ράχις μακρά, φωτιζομένη 
υπό τής δύσεως καί άποχτώσα τό ζωη- 
ρότερον, τό γλυκύτερου ιώδες χρώμα, 
τό οποίον δύναταί τις . νά θαυμάση είς 
βουνόν. Ιδού καί δ Λυχαδητός, δ με
γάλος ύποχίτρινος αύτός.κώνος, έπί τής 
κορυφής του οποίου λευκάζει έν έχκλη·. 
σίδιον. Δεξιδ μας ή .Ά χρόπ ολις, δπως 
τήν είδαμεν κάτω, από τόν δρόμον' και 
άριστερα μας ή Πάρνης, αερώδης, φράτ- 
τουσα μακράν τόν δρίζοντα, ώς ομίχλη.

Ά ς  στρέψωμεν τώρα τό βλέμμα εκ. 
τών· άπωτάτων είς τα πλησιεστατα. Ιδου 
απέναντι μας ακριβώς, μέ τήν. κυρίαν 
πρόσοψιν επί τής δδού Αίόλου όναός-τής 
Χρυσοσπηλαιωτίσσης. Τ ί χαριτωμένου 
οικοδόμημα ! Νομίζω, δτι άπό τάς, νεώ- 
τέρας εκκλησίας τών Αθηνών, αύτή εΐνε 
ή κομψοτέρα. Εινε τετράγωνη, μέ μαρ
μάρινα περιστύλια είς' τάς τρείς πλευ
ράς, πλουσίως κεκοσμημίνα διά γλυφών 
καί χρωμάτων, μέ χανονικώτατον θόλον, 
ύφούμενον έν τώ μέσω τής σταυροειδούς 
στέγης; καί μέ δύο μαρμάρινους πύργους 
έκατέρωθεν, 'οχταγώνους καί θολωτούς, 
ώραιοτάτους, είς τούς οποίους τό οικο
δόμημα οφείλει ίσως ολην του τήν χάριν. 
τ ά ρ α  - εσχάτως έκτίσθη ό έτερος τών 
πύργων τούτων^ καί συνεπληρώθη δι αυ
τού το- Χτίριογ^αί, άνεΧαινίοθη ,καί έχρω- 
ματίδθ,Υ,, καί' ςξνέλαμφε μέ δλήν του τήν 
Αραιότητα'; ¿νί|ώ μέσω : τής^μω,ράς π λ*-  
τεία_ς |̂· ή·' δπ^ΐά ·τό' πε'ριβι^Αει καί ή 
^ ο % | τώ ρ ά ': ^ τ α ^ λ ^ τ « ι ^ '? κ ή » ΰ ν ·  
.Πράγμ,5τικώς'"η ’ό1ΰς. ΑίόλίΟυ είμπορεί 
,νά.κάάχάται διά τήν Χ'^σοσπηλαιώτισ- 
σάν της. κ α ί νά .την έπιδεικνύη ώς τό 
καλλίτερόν της στόλισμα. Λυπούμαι πού 
δέν Ιχω πρόχειρον τό δνομα τού άρχι-

τέχτονος, - διά νά σάς' το αναφέρω μέ 
τάς τιμάς πού του άνήχουν. Δέν εκτισε 
βέβαια κανένα Παρθενώνα, ά λ λ ’' -Ικαμε 
κάτι τι, μικρόν-μέν, αλλά κομψόν καί 
ώραίον. Καί,αν τό Ιργον του δέν-δμοιά- 
ζη μέ.τήν. ’ίλιάδα, ώς μικρόν ποίημα 
δμω; sive κολύ.--χαριτωμενον.

Παρακάτω βλέπω τούς- πυργίσκους, 
τής Α γία ς Ειρήνης μέ τάς πυραμόει- 
διίςτων κορυφάς.Καί δ ναόςαΰτός εόρίσχε 
ται επί τής όδοϋ Αιόλου. Δέν Ιχει· βέ
βαια ¿ξωτερικώς τήν' κομψότητα τού προ
ηγουμένου, ά λ λ ’ εινε μεγαλήτεροζ; καί 
φημίζεται τόσον διά τήν εσωτερικήν'του 
διακόσμησιν, τήν πλουσίαν καί καλαίσθή- 
τον, οσον καί διά τήν άπαράμιλλον καί 
θαυμασίαν' ευπρέπειαν, μέ τήν δποίαν 
τελούνται έν *υτ§ αί ϊεροτελεστϊαι- 
Διά·τούτο είνε καίδ.πλέον συχν«ζόμενος 
ναός τών Α θ η ν ώ ν  καί άπό όλας σχε
δόν τάς συνοικίας τής πρωτευούσης, 
έδώ ϋά ϊδης συρρέοντας τούς πιστούς,, 
προπάντων κατά τάς μεγαλας έρρτας. 
Καί ομολογώ, 8τι δέν Ιχουν άδικον. Νο
μίζω, δτι ή εσωτερική λατρεία πρέπει 
>ά συμβαδίζη μέ τήν εξωτερικήν καί 
δτι Ι ια ς  καλλίφωνος ίερεύς, ένας τέ
λειο; χορός ψαλτών, μία τάξις καί μέ- 
λοπρέπεια είς τήν ακολουθίαν, —  δλα 
συντείνουν εις. τό ναύξάνουν τήν εΰλα- 
βειάν μας καί νάνυφώνουν -περισσότερον 
τήν ψυχήν μας. πρός τόν Θεόν, Κάθ ήν 
ώραν εβρισκόμεθα εις τήν ’Εκκλησίαν.

. . . Ή  δδός Αίόλου προχωρεί άκόμη, 
διασταυρόνει τήν δδόν ΈρμοΟ, ανοίγεται 
πρός τήν πλατείαν του Δημοπρατηρίου, 
δεξιά, —  τήν δποίαν θά · έπισκεφθώμεν 
καμμίαν ημέραν, διότι εινε αρκετά ένδιά; 
φέρουσα,— κβί άνηφορούσα, εκβάλλει εις 
τήν Πλατείαν Κυρρήστου, οπου καί t t -  

,λευτά ή μάλλον δθεν ^άρχίζει^δυότι 
! έκεϊ θάεδρη τις τήν ϋ π 'ά ρ ιθ .Ί  oíxíáv.) 

Τό κέντρον τής πλατείας ταύτής κατέχει 
δ αρχαίος Ναός τού Αιόλου, βλέπων · 
εμπρός του δλην τήν δδόν, είς. τήν δποίαν 
Ιϊωσε κβί τό δνομα. Τό οικοδόμημα 
τούτο, κοινώς λεγόμενον Ά έ  ρ ι δ ε ς ,  
έκτίσθη 'κατά τόν τελευταίο.ν αιώνα πβό 
Χριστού ύπό τίνος φιλελληνος Συρου, 
τού Ανδρονίκου Κυρρήστου. f¡ Κυρ- 
ρηστοδ, ή  Κυρρέστου, —  θεέ μρυ Ιποτε 
δέν συμφωνούν μεταξύ τυ>ν καί αδτοί, οί 

' σοφοί'! —  «!νε δέ· μαρμάρινον καί όκτά- 
πλευρον.Ά λλοτε βεβαίως-δέν ήτο όπως 
φαίνεται σήμερον, συντετριμμένον ' καί 
χαλκό-χρουν καί αμορφον,. —  έρείπιον 
καί τίποτε περισσότερον. Α λλα  πώς 
ήτο καί είς τί ¿χρησίμευε,., θά σάς^τ* 
εϊπω άλλοτε έν Ικτάσει, όταν θά ¿πι- 
σκεφθώμεν τήν πλατείαν Κυρρήστου έκ 
τού πλησίον, διότι σήμερον φήν ^βλέπο- · 
μεν άπό πολύ μακράν, καί 'δέν, εινε δυ
νατόν νά διακρίνωμεν, 8σά θά μας δια
φωτίσουν είς τήν έξήγησιν τού έρειπίου.
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Ετ*λίΐώσαμ«ν τό μίγάλον αυτό-τρί
γωνο·», τβ οποίον κ«τέχ«ι οδτως slxsív 
τήν καρδίαν τών ’Αθηνών. Τβ τρίγωνά 
etvs ορθογώνιον . Την ορθήν του γωνίαν 
σχηματίζει ή διασταύρωσεις τών οδών 
Αίολου καί Έρμου, «I. οποίοι αποτελούν 
ΐίβί τάς χαθίτονς πλευράς' ώς ' υποτεί
νουσα 8έ χρησιμεύει ή όδός Σταδίου. Ή  
άλλη γωνία « δ  τριγώνου εόρίσκεται εις 
τή» διασταύρωσιν των οδών Αιόλου καί 
Σταδίου, ή δε τρίτη «ρέπει να ,ζητηθή 
είς τδ μέρος, οπου τέμνονται φανταστικώς 
αί προεκδολαί τών δδών Έρμού καί 
Σταδίου, έπΐ τής πλατείας τού Συντάγ
ματος.
τρίαν

ΑΓ

—  Α γαπάτε τήν τριγωνομε* 

Φαιδον

ΤΟ Υ ΡΟΓΗΡΟΥ
ΓΣυιΙχιια· fSe βιΧ. 40 .)

' —  Είδες. τήν ξύλινη γαλεβία, πο3 
πιριχυχλόνεί τόν ' Α ρ γ ο ν α ύ τ η ν ;  
νύκτα, πάί μέρα οί φρουροί περιπατούν 
=<εΤ ¿πάνω- μ« τ «  τουφέκια γεμάτα. . 
Μέσα ’ςτό χαράβι, ’ςτό κατάστρωμα, 
φρουρούν οί ναύται, καί ?ξω πάλιν’ςτήν 
ξηρά, ιίνε ολόκληρη γραμμή ακό σχο-; 
πθύ^. "Ολα αυτά τά έντιμα υποκείμενα 
θά λάβουν τήν μεγάλην εύχαρίστησιν νά 
πυροβολήσουν αμέσως, όποιον δοχιμάση 
νά φύγη κολυμβώντας'χαί φοβικά, ίίστερ’ 
άπδ: "τδάές "αφάΤρές, δεν ’μπορεί νά' ’* ή  
χα,νείς ότι θά γλυ^ώση εδχολα... . Πρό
σεξε λοιπόν,παιδί μου, νά μή γελασθής 
ποτέ καί κόμης πώς πέφτεις ’ςτή θάλασ
σαν, γιατί αλλοίμονο sou I 
’Επίσης σε συμβουλεύω νά 
μήν έπιχειρήβης ποτένάπρι- 
σνίσης τά κάγγελα τών θυ
ρίδων, γιατί τά επιθεωρούν 
χίλιες φορές τήν ήμέρα.

Καί ό βκαπανευς έξήτασεν 
έ’να-Ινα όλα τά μέσα τής δρα- 
πετεδσεως, ,τά τόσον πολυά
ριθμα' διότι, μέ όλα τά εμ
πόδια, με όλη·» τήν «ύβτη- 
ράν φρούρησιν, οί φυλακισμέ
νοι έπεχείρουν συχνά δραπε
τεύσεις καί χατώρθωναν θαύ
ματα υπομονής καί πανουρ
γίας απίστευτα.
, Συχνότερα άνοιγαν μίαν 
τρύπαν ■ εις τό πλευράν τοΰ 
πλοίου. Καί τήν μέθοδον αυ
τήν παρεδέχθησαν τώρα ώς 
χαλλιτέραν οί δυο φίλοι'άλλά 
μολονότι έφαίνετο άπλουστά- 
τη, είχε καί άύτή τάς δυσκο
λίας της, καί μεγάλας μάλι
στα;

Έ ν  πρώτοις,. Ιπρεπε νά 
προσέξουν νά μή ανοίξουν 
τήν τρύπαν τω ν. ούτε πολύ

δψηλά, ούτε πολύ χαμηλά (δηλαδή- κάτω 
από τήν ϋφαΧον_γρ«μμήν.)Εϊς τήν πρώ- 
την περίπτωσιν, Ικινδόνευον νά,τόυς ίδοΰν 
από τήν γαλερίαν' είς τήν δευτεραν, 
ήμποροΰσε νά βυθίση ό ’Α  ρ γ-ο ν α ό- 
τ η ς .  ΊΕιίεΐτα δέν.ήτο είκολον πράγμα 
νά τρυπηθή τό παχύ τοίχωμα ενός πολε
μικοί πλοίου, μέ τά χάλκινα έπιστρώματα 
τά όποΤα τό περίέδάλλον, .καί μάλιστα 
χωρίς εργαλεία. Διότι ή γιγαντιαία 
αυτή εργασία, θά έγίνετο μέ σουγιάδες, 
μέ μαχαίρια χαλασμένα καί. με παληά ' 
καρφιά,—τά μόνα πράγματα ποΰ επε- 
τρεπετο νά έχουν οί αιχμάλωτοί.

Α λ λ ά  καί άφ ’ οδ ηατώρθοναν νά- 
νοίξουν τήν τρύπαν, χωρίς νά εννοηθούν 
από κανένα, πάλιν ¿κινδύνευαν νά πυρο- 
ροβοληθοΰν, πριν φθάσουν εις τήν ξηράν, 
οπού καί άλλοι άγρυπνοι φρουροί τούς 
έπερίμεναν . . .  Βλέπετε λοιπόν πόσας' 
δυσκολίας ¿παρουσίαζε καί άύτή ή ά- 
πλουστάτη μέθοδος. Μολοντούτο ό Β ιλ - 
λαμπόύας και ό μικρός του φίλος ήναγ- 
κάσθησαν,.νά την παραδεχθούν, έλλεί- 
ψει καλλιτέρας. - '

Ή  αλήθεια είνε, ότι υπήρχε καί μία 
1 καλλίτερα μέθοδος, ή όποία οίςε κινδύ
νους οίτε' δυσκολίας έπαρουσίαζε, καί 
αξίζει !ν ά  τήν άναφέρωμεν, διότι τιμμ 
πραγματικώς .τήν . εφευρέτικότητα.τών 
γάλλω ν αιχμαλώτων.

'Ολίγον καιρόν πριν έλθη είς τόν 
Ά  ρ γ ·ρ ’ν α ό  τ η ν  ο Ρογήρος, κάποιος 
Ισπανός ■ στρατιώτης Ιπεσε τυχαίώς είς 
τήν θάλασσαν.Αμέσως;ενας' ναύτης αιχ
μάλωτος, ύπείκων είς αίσθημα φιλαν
θρωπίας,— τδσψ μάλλον άξιέπαινον καθ’
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όσον επρόκειτο νά σώση ενα άπό τούς 
σκληρούς αυτούς δημίους τών Γ ά λλω ν,—  
έρρίφθη εις τήν Θάλασσαν καί έπανέφερε 
τόν στρατιώτην σώον είς τό πλονον.

- Ό  διοικητής ιού Κάδιξ, ιϊτε διότι 
πραγματικώς συνεκινήθη από το περι- 
στατικόν, είτε διότι δεν ήθελε να δει- 
χθή όλιγώτερον γενναιόφρων άπο τούς. 
Γάλλους,διέταξε νά συγχαρούν τόν αιχ
μάλωτον διά τήν πραξίν του καί να τω 
αποδώσουν τήν ελευθερίαν,—  δώρου πο- 
λυτιμώτερον βέβαια από - τά ρητορικά 
άνθη, μέ τά όποΤα τόν Ιρρανεν ό αρχη
γός τής· φρουράς τού κατέργου.

’Από τής ήμερος «κείνης, ό διοικητής 
τοΰ Κάδιξ Ιμάνθανε μετ’ έκπλήξ'εώς του, 
5τι τρία ή τέσσερα δυστυχήματαΊταρόμοια 
συνέβαινον τακτικά καθημέραν, καί φυ
σικά άλλαϊ τόσαι διασώσεις, έπιτελού- 
μεναι ήρωϊκώς ύπό τών αιχμαλώτων τοΰ 
Α ρ γ ο ν α ύ τ ο υ !  Ά λ λ ά  δέν ήργησε 
νά φανερωθή ή αλήθεια: “Επειθον ένα 
ίσπανόν στρατιώτην, άντί. χρηματικής 
αμοιβής μάλλον ή ήτταν μικρας, νά πέση 
έκοοσίως είς τήν θάλασσαν' ό αιχμάλω
τος, ό οποίος ειχε πληρώση, έπιπτε κα
τόπιν του καί τον εαωζεν' άφ” οδ δέ έ -  
τελείωνεν ή μιχρά «ύτή κωμωδία,ό άρ- 
χηγός τής φρουράς, επανελάμβανε τό 
στερεότυπον λογίδριόν του καί .έχαριζιν 
εις .τόν αιχμάλωτον τήν έλευθερίάν ! . .

Είνε περιττόν νά προοθέσωμεν, δτι 
Ικτοτε ό διοικητής «παυσε νά συγκινήται 
άπό τόιούτούς“'ή’ρωϊσμούς,''"'λαί' "η πα
νουργία αύτή δέν. είχε μλέον, πέρασιν. 
Απεναντίας μάλιστα, άν τυχόν κανένας 
'Ισπανός Ιπιπτεν είς τήν θάλασσαν αλη

θινά, τόνάφιναν πλέον «ίς 
τήντύχηντοο.

Ό  Βιλλαμπούας1* λοιπόν 
καί ό Ρογήρος ήρχισαν τήν 
εργασίαν των ύπομονητικώς, 
εχοντες άντί παντός άλλου 
εργαλείου, έ'ν μαχαίριον ε
λεεινόν καί έσκωριασμένον. 
Ό  κόπος ή το πολύς, ά λ λ ’ 
ή γλυκεία ελπίς τής ελευ
θερίας τούς δτ.λιζε μέ θάρ- 
Ρήί μέγα. Ε πειδή οί Ισπα
νοί Ικαμνον καθημέραν λ ε 
πτομερή έπιθεώρησιν είς 
όλον τό πλοίον, ήμποροΰσαν 

. ευκολώ.τατα νάνακαλύπτουν 
παρομοίας άποπείρας δρα- 
πετεδσεώς καί νά σας προ
λαμβάνουν. Διά τούτο οί 
ίρω τς μας είχον έκλέξη  
?Ρ°νΐμώτατα μίαν σκοτεινήν 
T“ viav τού υποστρώματος, 
ό.’του ήιο δύσκολθν'-vl φανή' 
ή “τελείωτή'τρδπαΓπρύ I- 
ν·5ΐμναν. Κ α ί*«λλή δυσχο- . 
\ία επαρουσιάσθη άπό τήν 
πρώτης στιγμήν, "Οταν ά· 
νοίγη -κανείς μίάν' τρύπαν
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ε<ζ τό ξύλο», άφαιρεί φυσικά τεμάχια’ 
καί τά κινδυνώδη αυτά τεκμήρια έπρό- 
κειτο τώρα νά κρύπτωνται άπό τά ύπο
πτα μάτια . τών δεσμοφυλάκων. Ό  Ρ ο -  
γήρος καί ό Βιλλαμπούας έλυσαν εδ- 
κολα τό πρόβλημα τούτο. ’Εγέμιζαν 
τά θυλάκιά των μέ τά ένοχοποιητικά 
ξυλάκια, καί δταν ¿περιπατούσαν εις τό 
κατάστρωμα, τά Ιρριπτον είς τήν θάλασ- 

. σαν μέ τρόπον, τήν ώραν πού δέν τους 
Ιβλεπε κανείς.

Μίαν ήμέραν, ό Ρογήρος, άντικατα- 
στήσας τόν σκαπανέα, Ó οποίος ειχεν έρ- 
γασθή μέχρι τής στιγμής ¿κείνης, κατε- 
γίνετο ύπομονητικώς νά τελίιοποιήση τήν 
τρύπαν,ή όποία θά τους ¿χάριζε, τήν πο
θητήν ελευθερίαν, όταν ήκουσε πλησίον 
του ένα ψίθυρον. Δύο άνθρωποι συνω- 

• μίλουν έκεΐ χαμηλοφώνως. Ήκροάσθη 
χωρίς νά θέλη, καί μ ’ Ιχπληξίν του 
ήκουσε προφερόμενον τδνομα Νοαρμών.

Τό πράγμα τώ ¿φάνη τόσιρ μάλλον 
παράδοξον, καθ ’ όσον οϊ σύντροφοί του 
τον είχον (όαπτίση «Φλαουτάκην» καί 
κανένας μέσα εις το πλοίον δέν τον ώνό 
μαζϊ διαφορετικά.

Αί περίπετειαι, τάς οποίας ύπέστη 
είς ήλικίαν, καθ’ ήν ό άνθρωπος συνήθως 
μόνον χαράς δοκιμάζει, τόν έκαμαν 
ύποπτον καί προφυλαχτικόν - διά τούτο s  
πλησίασεν έρπων τούς δύο ¿κείνους ξένους 
και έκρύφ.θη όσον ήμπόρεσε καλλίτερα 
¿πίσω από-τούς σωρούς τών αποσκευών, 
αί δποΐαι «νήχφν εις τούς αιχμαλώτους. 
Ά π ό εκεί, Ικύτταξε καί μ ’ έκπληξίν 
του μεγάλην άνεγνώρισε τόν Ρ εν ύ  τόν 
κατεργάρην, συνΟμιλοΟντα μ ’ εν άλλο 
πρόσωπον, τό όποιον δέν «γνώριζε κα
θόλου Ή τ ο  ό κ. Μπρόουν, ό ίγγλος  
δικηγόρος, ό συνένοχος "τού Ρενώ.

Τότε ό Ρογήρος εχρύφθη άκόμη πε
ρισσότερον, καί ουγκρατών τήν αναπνοήν 
του, ήκούσε τόν εξής διάλογον :

—  Λ έγετε λοιμόν, κύριε Μπρόουν, 
οτι ό Ρογήρος εύρίσκεται εδώ ;

—  ESvs περιττόν νά προφέρης τ'όνο· 
μά του - τόσον δυνατά ! άπήντηοεν ό 
Ά γ γ λ ο ς  δυσαρεστημένος. Ναί, είμαι 
βέβαιος δτι εύρίσκετάι έπί τού Α ρ γ ο 
ν α ύ τ ο υ .  Είδα τδνομά του είς τόν κα
τάλογον τών, αιχμαλώτων, πού μου 
έδειξε πρό ολίγου ό διοικητής.

—  Τότε λοιπόν τόν έχομεν είς τά 
χέρια μας, καί. . .

—  .Σιγά, σιγά, παρακαλώ. Ναί, άλ
λα  πρέπει νά ενεργήσωμεν μέ φρόνησιν, 
Ά ς  άναμεϊνωμεν τήν κατάλληλον π ε -  
ρίστασιν' θά παρουσιασθή χωρίς άλλο, 
καί άν δέν παρουσιασθή, τότε τήν χρο- 
καλούμεν.
- —  'Ε χ ε τε  δίκαιον' οπωσδήποτε δεν 

πρέπει νά χάνωμεν καιρόν . . .

ΪΤΟ MfiPAAd ΙίΑΝΒΓί Η
[ ä  Ν Α Γ Ν Ο Ϊ Μ  Α Δ ί λ  Π Ο Λ Υ  U I K P  Α Π Α Ι Δ Ι Α ]

(Έ σ εν « ι συν4χ>Μ-|
ΚίΜΟΝ ΑΛΚΙΔΗΕ

[Kavi -ti -jaXÚmev τοΰ Jacques Lemaire]

Β’ .

Λοιπόν, καθώς οάς είπα, οί δυο μικροί ψίλοι άπεψάοιοαν νά.'πάγουν
’cto' Μεγάλο Πανηγύρι. · '

Ναί, άλλά χωρίς χρήματα ; Στά Πανηγύρια, καί ,μάλιατα ’¿τά μ ε- 
γ ά α α αα λ α ,  ^έν πηγαίνουν αί άνθρωποι χωρίς χρήματα. ' ■

— Έχω εγώ ele τον κουμπαρά μου ! ειπεν ό Φαοουλάκης npoc τόν
Μικέν. (

— ’Αλήθεια ; α, μά τώρα είμεθα λαμπρά [ ·
Καί πραγματικώς ,

μέοα είς τόν κουμπα- 
ράν εχει ενσ είκοσάρι, 
πού του ;έχάρισεν ό 
νουνός του ςτήν. έορτκ| 
του — 'ςτήν έορτή τοΟ 
νουνοΟ δηλαδή,—όταν 
ό ΦασοΆάκης τού α
πήγγειλε ένα ποίημα,- 
πού δέν είχε κατορθώ- 
οη νά το μάθη άπέίω 

καλά καί ¿κόμπιασε δέ
κα φορές 1

Έ χει καί ένα μισό-· 
δραχμον, πού του έχά. 
ριοεν ή νουνά του,τήν 
ήμέραν πού της έδειζε' 
τήν: καλλιγραφία του,
,διορθωμένην άπό τό δά
σκαλο,καί γεμάτη μου- 
τζούρες — άπό τό Φα- 
οουλάκη.

Έ χει καί μια δραχ. 
μή κατακαίνουργη, πού 
του έχάρισεν ή μαμμά 
του; τήν ημέραν πού. 
έοτάθη καί του έόγα- 
λαν ένα δόντι πού τ.ου 
έκουνοΰοε njsó δκτώ ήμερων, — άδιάφορον άν ό Φασουλάκηςέξεφώνισε τόσω 
πολύ, καί αν τό δόντι ήταν τόσω ζεκουνημένο, πού έπεσε σχεδόν μο
νάχο τού. -

Σωστόν θησαυροφυλάκιον αύτός ό κουμπαράς !
— Πρέπει νά τον κούνησες γιά νά βγούν τά λεπτά,- λέγει ό Μικές, 

μέ γουρλωμένα καί πονηρά ματια.
— Ναί, πρέπει νά τον κουνήσω, λέγει καί ό Φαοουλάκης.

' Συλλογίζεται όμως δτι δέν εΐνε ςύχάριοτον πράγμα νά1 ζοδεύση έτσι 
ολα του τά λεπτά. Δέν εΐνε κρΐμα νά μήν έχη πειά ασημένια νομίσματα;
Καί ή μαμμά, άμα τό μάθη, τι θά ’πή; .

’Αλλά ό Μικές τόν βεβαιόνει πάλιν ότι ή μαμμά δέν θά μάθη τίποτε· 
καί ίου παρασταίνεΓτ.οόον ώραϊα τά πράγματα, τού δείχνει μέ τήν φαν
τασίαν τόσα ανθρωπάκια ζαχαρένια—όλόκληρη ΧιτανείαΙ— καί ,τόσαΣύλι- 
να αλογάκια— ολόκληρο ίπποδρόμιουί —ώστε ό Φαοουλάκης τό αποφασίζει.

’Αποφασίζει νά ζοδεύση τά λεπτά του είς τό Πανηγύρι 1 |
Καί κουνά τόν κουμπαρδ ίου, τόν κουνά, τόν κουνά. . . καί τά νο

μίσματα πέφτουν ένα-ενα μέσα ’ςτο’καπέλο τού Μικέν
Τί άπέγινε, θά το μάθετε αργότερα.

Η Κυ ρ α  ΜΑΡβΑ
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Κ Ο  I Μ Η Ζ  Ο  Y  1

Ό  JjXiöi, Jö c  μου, πειάμας έχει άψήοξ), 
Νύχτα Βασειά όλόγυρβ ετή <fϋα»

Ε ΐν ’ Απλωμένη'
Μ έσ” ετή ψωληά του μπήκε τό πουλάκι, 
Καί σένα τ ί  ζεΟτό αου κρεβόβτάκι 

E i  περιμένει. .

Σταύρωσ1 τά χέρια έμττρέο τήν Παναγία 
Καί τήγλυκειά της ζήτησ’ εφλογία, 

Γονατισμένο·
Κ’ή Δέσποινα,βάν κ&μψ  τ4ν σταυρό σου, 
Θ άστείλ’ Ι ν ’ άγγελάκι ’ςτδ πλευρό σου 

Ασπροντυμένο,

Που θάρθη μυστικά νά σε φιλήση 
Κ ι’ Αόρατο κοντά σου νά καθήοζ),

Νά σε φυλΑη,
Κ ’ ένφ σϋ θά· κοιμάσαι χωρίς 6ννοια, 
Αΰτό ςτόυ ίπνο σου δνειρ’ άσημένια, 

θ ά  σου σκορπάς.

Κοιμήσου I μά πρίν κλείσιρς τά ματάκια, 
Δώσε 2υό ¿αχαρένια σου φιλάκια 

£ tc  τή μαμμά σου :
Κ ι’ α*ύτή μ ’ Αγάπη, σάν καί τ ’άγγελάκι, 
Ά γρυπνη στέκει, Αθφό μου πουλάκι, 

Πάντα σιμά σου.
Ν . I . XAYUAAUH2

0  ΔΕΚΑΕΤΗΣ ΣΚΑΤΤΑΝΕΥΣ
'  [ΙΣ Τ Ο ΡΙΚ Ο Ν  ΔΙΗΓΗΜΑ]

(Συνέχεια- Ι8 ι β ελ . 4 2 . )

Τ-/(επαύριον, ολον το ' ταγμα παρε- 
τάχθη εν κύκλω χερΙ τους διαβωβέντας 
«νδρας τίϊς διλοχίας' δ στρατηγός έ -  
κάλε: κβτα σειράν όνομαατί έκαστον των 
τεσσαράκοντα γενναίων, των κυριευσάν- 
τβν τήν χυρόθολβρχίαν, * «  άκένειμ,εν 
εις χάντας τόν Σταυρό» τού Λεγεωνος 
τής Τ ιμ ή ς' καθ’ ήν. ομοις στιγμήν ετε- 
Χείωσεν ή τελετή της απονομής, φωνή 
εξήλθεν εκ τοδ ζυγοΟ τών τεσσαράκοντα, 
χαί βνται αί λέξεις' ήκούσθησαν εις μο
ναδικόν τόνον έχπλήξεως :

«Καί έγώ 1 έγώ ! δεν εχω λοιπόν 
τίποτε ;·»

Ό  στρατηγός Β . . . ό διανείμβς τα 
παράσημα, στραφείς είδεν ορθεον πρό 
αυτοΰ τόν φίλον μας Ροκάναν, με τάς 
παρειάς χαταπορφόρους χαί τους οφθαλ
μούς σχεδόν δαχρυσμένους.

«Σύ, τοΰ λέγει, τ ί  ζητεΤς ;
τ  ’Α λλά , στρατηγέ μου, χαί έγώ 

είμαι ένας άπό αυτούς! είπεν ό Ροχάνας 
σχεδόν θυμωμένος. Έ γ ώ  μάλιστα ήμουν 
αυτός ποΰ εχτυπουσε τήν έφοδον πάν
τοτε εμπρός. . . εγώ έμπήχα πρώτος 
εις τό πρόχωμα !

—  Τι νά γίνγι, μιχρέ μου, άπήντησεν 
¿^στρατηγός' άλλως τε, προσέθηχε, σύ 
είσαι ακόμη πολύ παιδί, και θά σου δώ
σουν τό παράσημον, μόνον σάν βγάλη γέ- 
νειατό'πηγοδνίσου' έχε ίπομονήν' ίδού ή 
συμβουλή μου.»

Ε ί π ώ ν  δ έ  τ ο ύ ς  λ ό γ ο υ ς  α υτούς ό  σ τ ρ α -
τ η γ ό ς  π ρ ο σ έ φ ερ εν  έν  εΐχο β α δ ρ α χμ ο ν  ε ί ς
τό ν  άνδρεΤον Ρ ον ,ά να ν , ό ό π ο ιο ς ό μ ω ς ,

χ ω ρ ίς  ν ά χ λ ώ σ η  τ ή ν  χεΤ ρά  τ ο υ , τό  π ρ ο -

σ έβ λ ε ψ ε  μ έ  π ερ ιφ ρ ό ν η σ ιν . " Ο λ ο ι  οί π έ ρ ιξ
το υ  ά ν δ ρ ε ς , σ ιω π η λ ο ί ,  τόν  ή τέν ιζο ν  μ ε τ ά

θ α υ μ α σ μ ο ί!, ο δ το ς  δ έ  ί'στατο α κ ίν η το ς
π ρ ό  τοΰ  σ τ ρ α τ η γ ο ύ  χ β ι άδρά δάκρυα

α ν έ δ λ υ ζ α ν  ά π ό  τ ο ύ ς  ο φ θ α λμ ο ύ ς το υ ,
Ι ν φ ,  σ υ γ χ ε χ ιν η μ έ ν ο ι ή δ η , ό λ ο ι οσοι
μ έ χ ρ ι  τ ή ς  χ θ ε ς  τό ν  π ε ρ ιε γ έ λ ω ν  χ α ί τον

π ερ ιφ ρ ό ν ο υ ν , έσ χ έφ θ η σ α ν  νά ϋφώσουν
φ ω ν ή ν  π ρ ό ς  ίχανΟ ποίησιν τ ο υ ' ά λ λ ’

α ίφ ν η ς α υ τ ό ς  ά ν υ ψ ώ σ α ς τ ή ν  κ εφ α λή ν

τ ο υ , ώ ς  νά σ υ ν έ λ α β ε  χ α τ '  α υτή ν  τ ή ν
σ τ ιγ μ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  T tv « ά π όψ α σι», ε ΐπ ε ν :

« Α υ τ ή ν  τ ή ν  τ ιμ ή ν  τ ή ν  δ ίδ ε τ ε  π ά ν τ ο τ ε '
δ ,τ ι  δ εν  έ γ ιν ε  τ ώ ρ α , θ ά  γ ίν η  ά λ λ ο τ ε » .

Κ α ί ,  ώ ς  νά μ ή  τ ο υ  σ υνέβ η  τ ίπ ο τ ε
δ υ σ ά ρ εσ το ν , χ ω ρ ί ς  χ α χ ιώ μ α τ α  π λ έο ν ,

θ έ σ α ς . ε ί ς  τό  θ υ λ α χ ιό ν  το υ  τό  ,δω ρηθεν
ν ό μ ισ μ α , . έ π έ σ τ ρ ε φ ε υ  ε ι ς  τ ή ν  γ ρ α μ μ ή ν
τ ο υ , σ υ ρ ίζω ν  τό  σ υνειθ ισ μ έν ο ν  το υ  φαιδρόν

χ α ί χ α ρ ιτ ω μ έ ν ο υ  σ ΰ ρ ιγ μ α .
*

>. ■ * “
Μ β τ α  τ ιν α  χαιρόν οί ά ν δ ρ ες το ϋ  γ α λ 

λ ικ ο ύ  σ τρ α το ί! ε ίσ ή ρ χ ο ν τ ο  ε ί ς  Σ μ ο λ έν σ χ ν  
ν ιχ η τα ί χ α ί ε ν θ ο υ σ ιώ δ ε ις . Μ ε τ α ξ ύ  α υτώ ν  

η τ ο  χ α ί ό Ρ ο χ ά ν α ς ,  ό ο π ο ίο ς τ ή ν  ιδίαν' 

τ ή ς  α φ ι ξ ε ώ ζ  τ ω ν  ή μ έ ρ α ν , π ε ρ ιε ρ χ ό μ ε ν ο ς  
τ ή ν  π δ λ ιν ,  π α ρ α τ η ρ ε ί  ε ν τ ό ς  μ ιχρ ο ΰ  
ε ρ γ α σ τ η ρ ίο υ , β α θ υ π ώ γ ω ν α  χύριον : ή το  

δ  κ α τ α σ τ η μ α τ ά ρ χ η ς ,δ σ τ ις  ίδών τό ν  τ υ μ π α 
ν ισ τή ν  π ι ρ ί ε ρ γ ω ς  π α ρ α τη ρ ο δ ν τα  αυτόν, 

το ν  ¿ π λ η σ ία σ ε  χ α ί  ύ π ο χ λ ίν ω ν  τό ν  έρ ω τ α  
γ α λ λ ι σ τ ί ,  ά λ λ α  μ ε  π ο λ ύ  ξεν ίζουσα ν  
π ροφ ορά ν :

« Τ ί  φ έ λ ε ι ,  ό  μ ικ ρ ό ς  χ ύ ρ γ ιο ς  ;»

—  Τ ή ν  γ ε ν ε ά δ α  σου '. ά π α ν τ^  ίπ π ο -  
τ ιχ ώ τ α τ α  δ Ρ ο χ ά ν α ς .

—  Τ ό  γ χ ε ν ε ά ν τ α  μ ου  ! λ έ γ ε ι  δ έ μ  

π ο ρ ο ς  έ κ π λ η κ τ ο ς .  ’Ε σ έ ν α  φ έ λ ε ι ς  νά  * ε -  
ρ ιπ α ίζ-η  έ μ έ ν α ;

—  Σ ο ϋ  λ έ γ ω ,  ο »  θ έ λ ω  τ ή  γ εν ε ά δ α  

σ ο υ ' α π η ν τ η σ ε ν  δ π ε ρ η φ ά ν ω ί δ Ρ ο χ ά ν α ς  
θ έ σ α ς  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  τ ή ν  χ ε ίρ α  ε π ί  τ ο ΰ  ξ ί 

φ ους τ ο υ . Μ ά  μ ή  θ α ρ ρ ή ς  π ώ ς  θ έ λ ω  νά 

τ ο ύ  τ η ν  χ τ υ π ή σ ω !  Ό ρ σ ε  λ ο ιπ ό ν  
έν α  ν α π ο λ εό ν ι κ α ί δ ό ς  μου α μ έ σ ω ς  τό  
π ρ α γ μ ά  μ ο υ  !»

Ο  δ υ σ τ υ χ ή ς  έ μ π ο ρ ο ς  δ ιεμ α ρ τ ύ ρ ετο , 
θ έ λ ω ν  νά  τ φ  ά π ο δ ε ίξ η  τό  π α ρ ά λ ο γ ο ν  

τ η ς  ά π α ι τ ή σ ε ώ ς  τ ο υ ' α λ λ ’ ¿ χ ε ίν ο ς , ώ ς  
α φ η ν ια σ μ έν ο ς Γ π π ο ς , τ υ φ λ ό ς  ά π ό  τ ό ,  

π ά θ ο ς  τ ο υ ,  ε π έ μ ε ν ε  τό σ ο ν  π ο λ ύ , χα ί 

μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  δύο ή ρ χ ισ ε  φ ιλ ο ν ειχ ία  τόσον 

σ φ οδρ ά , ώ σ τ ε  μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  αί φ ω ναί τω ν  

π ρ ο σ ε ίλ χ υ σ α ν  δύο σ υ σ τ ρ α τ ιώ τ α ς  το ΰ  τ υ -  
μ π α ν ισ τ ο ΰ ' ά λ λ  ’ ώ ς  ε ίσ ή λ θ ο ν  ο δ το ι χα ί 
Ιμ α θ ο ν  τ ή ν  α ιτίαν τ ή ς  έρ ιδ ό ς τ ω ν , εύρον 

τ ή ν  ίδ έα ν  το υ  Ρ ο χ ά ν α  τόσον ά σ τεία ν , 

ώ σ τ ε  ύ π ο χ ρ έω σ α ν  διά  τ ή ς  β ία ς  τό ν  τα 

λ α ίπ ω ρ ο υ  ά ν θ ρ ω π ο ν  νά θ υ σ ιά σ η  τ ή ν  γ ε 

ν ειά δ α  τ ο υ 4 δ ε ί ς  μ ά λ ισ τ α  ά π ό  - α υτούς 
π  ο  λ  υ λ  ο γ  α  ς  χ α ί ε π ο μ έ ν ω ς  χ ο υ ρ εύ ς

τοδ τάγματος, εξήγαγε τά ξυράφια του 
χαί ήρχισε νά ξυρίζη τόν δυστυχισμένον 
πραγματευτήν. . . χωρίς σαπούνι χαί 
νερό,— καί τοιουτοτρόπως μ ετ’ ολίγος 
στιγμάς, άφοϋ τόν παράτησε φριχωδώς 
ξεδαρμένον, Ιδωχε τήν χουρευμένην γε-' 
νειάδα είς τόν'' Ροκάναν, δ οποίος τήν 
Ιλαβε θριαμβευτικώς.

Έπιστρέψας δε είς τό τάγμα του δ 
Ροκάνας επέρραψεν έπιμελώς τάς μ α- 
χράς τρίχας τής γενειάδος 4πί τεμαχίου 
δέρματος «σχισμένου τυμπάνου, καί τοι
ουτοτρόπως τήν έφόλαξεν εις τό βάθος 
τοδ στρακωτιχοδ του σάχχου,

’Επί τινας ήμέρα; πολύς λόγος έγινε 
περί τούτου είς τό τάγμα, αλλά μ ετ ’ 
ολίγον είχον νά σχεφθοδν διά σπου
δαιότερα πράγματα : διετάχθησαν. νά 
προχωρήσουν, καί κανείς πλέον δει/ 
έσκέπτετο τόν μικρόν Ροκάναν, όταν I- 
φθασαν είς Μόσχαν.

|Fr. Soulie) { "E s s t« . t 5  τέλος)

Σ Τ ΙΧ Ο ! ΕΚ ΤΗ Σ ΠΕΙΡΑΣ

Σάν μ’ είιροΟνε δύο κακά 
πάω μδ τό μικρότερο 
καί άφίνω, βιαστικά,
’πίσω τδ. χειρότερο.

Μ ’ δν μ’ εύροϋνε δυό καλά 
— τώνα μεγαλήτερο — 
τό μικρό δέν με γελδ, 
τρέχω ’¿τό καλήτερο.

I ;  Γ  ΓΐΑΝΝΟϊΚΟΣ

’ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΓΜΑ

Μεγαλοφυής έρώτηιις τοϋ Ά γα α Α οθ πρό: 
τήν μητέρα του, μετά τήν όνάγνωβιν,τοϋ τελευ
ταίου Παιδικού Πνεύματος τοϋ Τρομάφα :

— ΠοΓος λέτε, μαμμά,νά Ιπήρ»·αυιό τό *δ· 
σημον: & Τ ρ α μ ίρ α τ  Ϊια τ ί  ώραΓίν του Παιίικίν 
Πνεύμα, ή ή ΝανΐβχούΛα διά τήν απάνιητιν 
ποΰ ïîw ot είς. τήν δασκάλαν της;

Β9Τ&λτ| 5feÄ «95{ NeviTDnewlÄj 
*

*  *
Παρουσιάζουν είς τίν μικρόν Μίμην ένα αρα

πάκι πέντε έτων. - 1 .·:ί
Καί & Μίμης άφ’ οϊ έπί πολύ τ ί '.  ηαρετή- 

ρησε προσεκτικέος. τ ί  Ιρωτδ με πολλήν σοβαρό
τητα : !

—  Γιατί φορείς μαύρα ;
Ε σ ν & Ι^ υή ε 7Ç.U T . [ 7̂a ru p ,u g lc u  ’- . υ  [  Ε ]

1899 Η όΙΑ ΙΙΛ Α Σ ΙΣ  ΤΩ Ν  ΠΑΙΔΩΝ 5t

Ή  Α β 4 ή  ’ OplfiC μ ' ΪΡ'βτα σήμερον πως 
λύονται * ί  Μ ίτβμίρφώσεις. θ ά  ιης ι άπανιήσω, 
διότι ό 'Οδηγοί δεν λέγει τίποτε. Λοιπόν, ζΐ) 
τεϊται π :  χ.’- τ ί  "Οροί να γίνη l lo J tc  διά 8 μ ε- 
ταμορςωσιητν. Ή  λύσις είνε ' *Ορος, πδρος, 
πόλος, ΧβΛιC. Κάβε λ ίξ ι : «ρέπει να διαφέρη 
άπό τήν προηγουμίνην μί·ον χανά εν γράμμα, 
(προστιθέμενον, άφαιρούμενον ή μεναβαλλόμενον) 
ή κατά τ ίν  τόνον, Π .Ί ·χ  : δ HcftJh1C δέν είμ- 
«ιφ εί νά γίνρ αμέσως ασ4ό£,. διότι ή μία λέξις 
διαφέρει άπό τήν άλλην καί χα τ*  εν γράμμα 
χαί χατά τίν . τόνον. Ή  μιταμόρφωσις 8α γίνη 
βαδμηδίν ώς. έξης : Παύλος, «όλος, χάλλο;,
άλλος, άλός, αυλός. Τ ά  διπλά μμ νν λλ χτλ. 
λογαριάζονται ώ ς ?ν γράμμα. Π : χ :  ό έ/ύρροί 
δύναται νά γίνη αμέσως Πάρος ή fli-lo C . ’Βν 
νοείται δτι χάίε λέςις τής μεταμορφ. «ρέπει νά 
εινε σημαντική έννοια:, όρίογραμμένη χ τλ . Τα 
λοιπά διδάσκει ή π είρ α ..'

.Ρ σ γ ^ ϊε  ( Λ .  Κ . ) αύτί τ ί  φ*υδωννΙ*ον uou 
έ|ίλεζα, άπό αΰτά πού προτείνει:.- ’Αλλά διατί 
έγραψες τήν μετάφρασίν σου μαζί μέ την επι
στολήν ;

T aitetro r  “Ιον, ό Ό δ η γ ίς λέγει δτι τά βρα
βεία δίν άνταλλάσσονται·. ώστε δεν εΐμπορδ νά 
σου ατείλω αντί τών ιόμων τους όποιους διχαι—. 
ούσαι νά λάβη;,. τίν  «ΙΙρόαντα». Γράψε μου λοι 
πίν «οίους τόμους βέλεις.

Ά γ α ρ Ισ εη , τ ί  πρώτον ψευδώνυμον πού 
προτείνεις, μ ο ϋ φ ά ίν ει«  μακρύ * * ί  ακατάλληλον 
Τ ί  δεύτερον τ ί  Γχει πρό «όλλοΰ μία φίλη μον
ώ σ τ ε 'σ ί  «αραχβίλω νά ίΰρη: άλλα. "Αν 8μα»ς 
ϊχη ς χανένα λόγον ιδιαιτέρας προτιμήσεως,γράφε 
μου μέ τ ί  πρώτον.

Λι/ινο^ά^ασσα w ?  M cao io y jiw . Ιγκρίνεται 
τ ί  ψευδώνυμον τής άβελφής σου. Αλλα εινε 
άνάγχη νά μου γράψη ή ίδια, διά νά μάβω 
τάνομα της :^αί διά νά την γνωρίσω καλλίτερα. 

ΑαμπηράΑ 0 0 « , .  [ ε ]  ίχ « κ  δίκαιον, άποτε-
λούμεν -ίτσ ι σάν μίαν ιδιαιτέρα» κοινωνίαν τοϋ 
'Ελληνικού Έ ίν ο υ ς - .  Καί 2»οι μάς ζηλεύουν καί 
μας καμαρόνουν διά τ ίν  σύνδεσμόν μας τίν  στενίν, 
διά τήν .αγάπην μ « : ,  διά τήν ωφέλειαν,τήν όποιαν 

'  άρύεται ό ¿να: από τ ί ν  άλλον. Μας άδιχοΰσες 
λοιπόν πού δεν ϊγρα φ κ τόσον χαιρόν, αφ’ ου 
ήξεύρης νάλέγης τόσον εύμορφα πράγματα I 

B a n JU i τοβ Κατβργιη), ιγκρίνεται τ ί  ψ ευ·' 
δωνυμόν β ο υ .’ΑΧλά διατί έσχευσες νά τυπώβη: 
έπιοκεπτήριι πρί τής έγχρίσεως ς Αν το είχε 
χανένας άλλος φίλος μου ;  —  "Α : είνε· τό’ « 
θά του έχάριζκ αΰτά τά επισκεπτήρια, χαί συ 
θα έτύπωνε^ άλλα.

Το “Βσνχο  Ά βράπε προτείνει εϊς τήν Ναν- 
ζοποϋΛαν τον έξης Γλωσσολΰτην: « Άμιλοδιρ· 
ταβληψιστηκατρικόπουλο, Άμιλοδιρταβληψιστη 
χατριχοπουλάχ» μου !» ;  Νά ίδοΰμεν πώς θά τον 
μάθη ή γερμανίδα της 1

’έ& ρ ίσ το ς  ΈΛΛηνΙς, α ΰ ιί το ψευδώνυμον 
« Λ  έχ λ έγ » . Σου έστειλα  £ * «  παρήγγειλες.

■ νΕξοχος ή  ιδία αΰτή τών Ευσήμων I—  μοϋ 
-γράφει βίς μίαν ζωηροτάτην έπιστολήν ή Ναντο- 
JtaiJta  [ ε ]  —  ίχει μαγεύίΤ] χυριολεχτιχώς 8- 
λους σου τούς συνδρομητά: Χ*1 *ί« τ ί  ’ρβείόν 
άχούει χανεί; τοιούτους δκιλόγου::— iap S ep lv a ,  
πώς σου φαίνεται ή  ιδέα τών Ευσήμων ;  —  ' Ε 
ξοχος, τρέλλ» I—  Καί σ ύ , AijJJH»4*>T0C X iit -  
3&r, τί λέγεις ;  — Έ γ ώ  ς είμαι ίετρελλαμένη,
παιδί μου.—  ’Α μ έγώ ;  I αναφωνεί ή  Ά νά«·
σμάκη Ά μ ν γ ία Λ ιά .  χαί . . .  π « «  λέωντας. 
Έ γ ώ  τότε. ωφελούμαι της π*ριστάσεως διά νά
δώσω δρόμον εις τήν φλυαρίαν μου- (χαί σύ
λοιπόν n 3 c  •¿¿covfec) ” κ*'1 φαντάζεσαι π«ιά τί 
γίν«ται. Τ ί  βέβαιον είνε ότι χάρις ε ί; τά Ε υ  
σημα ή ’Αλληλογραφία σου είνε ηολυ ζωηροιέρα 
φέτος* μφ’ ου έπαρουσιάσθη πάλιν χαί τ ί  KVfta 
χήσ S a Ja jiirn c  Is

ToOVXYtda,  δέχομαι τ ί  .ψευδώνυμον τ ί  όποίον 
επιθυμείς, χαί δέν Ιχ ω  λόγους νά σ ’ ευχαριστώ

διά τήν θιρμοτάτην σου προθυμίαν. Γράφε μου.
Katâcntcæe ffa ip SSr, δεκτίν τ ί  νέον σου 

ψευδώνυμον. Τ ί  ζιοπάθωμα προχωριί όλονίν καί 
αν αί ενέργεια» τών φίλων μ ο υ . έξαχολουθήσουν 
μέ τήν αυτήν ζωηρότητα, πολυ γρήγορα θά έπι- 
τύχωμεν τού; 2 ,0 0 0  συνδρομητά:.

'Ο  συνεργάτης μου κ. Γρηγίριος Βενόπουλο; 
ευχαριστεί θερμώς όσου; έκ τών φίλων μας τον 
συνεχάρησαν διά τήν έορτήν του- ίδιαιτέρω; δέ 
τήν A nzoxfäzfrpar EhSoxiar  χαί τ ίν  ’A f f e t  · 
ρο4ογιώ τα τοτ διά τάς ώραίας των κάρτα«,, την 
ΓΛ νχίΙαν Έ Λ ν ίία ,  τό Α σ η μ έν ιο  Κ 9μ α  χαί 
τήν ’Αιρί-ίή K apdlar, διά τ ί  ώραϊόν των συγ 
χαρητήριον ποίημα. f

Πώς σας φαίνεται τ ί  πάίημα τής Χ α μ ια π α -  
riJfiJC Â taxâtan  ·, [ε|  Λαμβάνει τ ί  4ον φυλ- 
λάβιον, τ ί  διαβάζει 8Χον ά π ’ άρχής . μέχρι τ έ 
λους, χαί υστε?« τής φαίνεται δτι κάτι άφησε. 
Τ ο  ξαναχυττάξει, καί βλέπει ότι δέν άφητ» τ ί 
ποτε .  . . Καί όμως αισθάνεται.δτι κάτι ά φ η σ ε, 
ότι κάτι τής ϊλει««  . .  · Τίήτο^·, . . . ’Η ιο , 
πού είς έχιίνο τ ί  *ύλλον επειδή είχαμεν με 
γάλην συνέχειαν τού α’ μυθιστορήμαιος,δέν έδη- 
μοσιεύθη ί  « Άθηναΐχίς Π ερίπατοί τού χ .  Φαί· 
δωνος I — ’Αλλά διατί τον έξαδέλφου σου, καθώς 
μοϋ γράφει, τού έδωσες τόσον ολίγον χαρτί διά 
τήν έπιστολήν του, χαί του είπες : «Σσΰ φθάνει 
αύτί γιά τ ί :  κουταμάρες σου» ;  Αλλοτε να του 
δίδειφ περισσότερον . . .  γιά τις εξυπνάδες του.

Πόσον μ '  εύχαρίστήσεν ή έχτεν  
σου, SeVTjtffij/εεν-η 'EXÀTfYOifOvXci 
οί πανσέδες σου οί ώραϊδι, τους ίπο 
ρες μ έ τ ί  χέρι σου είς τόν κήπον χα ί τους έφυ- 
λαξες διά νά μού τους σ τ ε ίλ η ς ί · · · Χ “ ίρω 
πολύ πού σου ήρεσαν τόσον αί χαινοτομίαι χαί 
τά μυθιστορήματα τού 1 8 9 9 .

Ποιος μού γράφει άπο τον Πειραιά νά του 
στείλω τήν «Νίναν· χαί τίν  19ον τόμον μ ο υ ; 
Ά π ί  τήν βίαν του νά ύπάγν) είς τ ί  Παλαιόν 
Φάληρον, εληβμόνησε νά ύπογράψη. —  Ά μ ε  ό 
άώσταρ πού ζη τεί το- ψευδώνυμον. Β ρ α χο ε εηθ 
Λ υπτάς ποίος είνε ·, Καί αύτίς έξέχ α ιε  νά ύπο-

τη( ’ίσ ζ ρ ο ν ψ ία ί ;,  [ e ]  τ ί  «υσημον 
α ύ τί σού το στέλλει ή Μάρθα δια τ ί .  νήμα τ ί 
δποίον χατασχεύασες μόνη «ου, μ έ τήν θαύμα- 
σ(αν ρίκαν πού σου έχάρισεν δ άγαπνρός σου 
θείος. Ό ς  πρίς τίν  2 0 ίν  αιώνα, άλλοι, λέγουν 
ότι αρχίζει ά πί τ ί  1 9 0 0  καί άλλοι ά π ί τ ί  1 9 0 1 . 
Νομίζω δτι ο! δεύτεροι ίχουν δίκαιον; διότι ό 
πρώτος.αιών ήρχισεν ά πί τ ί  Ιτος 1 ,  άρα ό δεύ 
τερος ά π ί τ ί  1 0 1 , χαί σδτω καθεξής.

Ά ά η ιρ β γί ΣζρονθοκάμηΧί, . [ ε ε ε ]  ίδού τ ί 
νέον.ψευδώνυμον πού σου ϊξέλ εξα . Είμαι χα· 
τενθουσιασμένη μέ τήν χαρςτωμένην χαί ποικι- 
λωτάτην επιστολήν σου, γεμά’ ην νέα. Ή  Πίσσα 
μου χαιρετά τήν Σταχτερήν σου χαί την εύχεται 
νά μή ξαναχάθη τέτοια φοβερά πράγματα, οδτε 
χόχχαλον δρνιθας νά χαταπιή, οΰτε βελόνη νά 
ίμδη ’«τή μύιη  της . . .  Τ ί  χρίμα νά μή μου 
γράφης τόσον χαιρόν I Τώρα θά μου γράφιρς 
τουλάχιστον τακτικά ;

άλλοι πολλοί συγχχίρουν τ ίν  ’&.τζμοσζρβ6»ΛθΥ , 
διά τήν έπιστολήν τοΰ ’Ιουλίου Β έ ρ ν — η 6 * 4 -  
ηονσα  πληροφορεί πάντας 8τι ηλλαξε ψευδώνυ
μ ο ν  — βίων· δ Σ μ ίλ ρ ν α ΐκ  άσπάζεται τ ίν  Κ ιθα,·
p u io r  Ά π ά ί 4 ω κ ίε ,  τον ίποΤον ϊτυ χ ε  χαποτί 
νά γνωρίση π ρ ο σω π ιχδ ς'— ή T aB fézn  ζητεί αλ
ληλογραφίαν με τήν ΓΛνχνΧαΛοτ Ά n « r a · — δ 
TW ç τοϋ  ΠηΜου ζη τε ί αλληλογραφία, ^μέ τ ί  
’ Α ρχιί’ι ί ’ά ν ιο τ ' — δ Γρυιυ/ιιιύάηΐ lia X c a ç  ε -  
χιθυμών νά χαταρτ ¡ίση εν Λιύχωμα^ΑυτογίΜφων,
χαραχαλεί τούς φίλους μου, δσοι επιθυμούν,^ να 
τιρ σιείλουν ά πί μίαν των «κέψιν, γραμμενην 
είς σελίδα ίση» τή των Μ . Μ υστικών. —  Αλλαι 
τινες πληροφορίαι παραλείπονται ελλείψει χώρου

έπιστολή
,ε Ε ] Ι  Ά μ έ  
ους ίσπει

Ά ι1 π α < ίμ ο 1  π λ η ρ « φ ο ρ ά α τ  :  ή βιγ·4α
π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί  τ ί  Ά - ρ ί ά ά ε  ό τ ι  τ ά ρ χ ι κ ά  τ η ς  ε ι ν ε  Ε . 
Γ .  Φ .  δ έ χ ε τ α ι  δ έ  ε υ χ α ρ ί σ τ ω ς  τ ή ν  ύ π ί  τ ή ς  ί υ ·  

μ α ζ ίζ ο ν ο η ς  Θ α 4 ά σ σ η η  « ρ ο τ α θ ε ί σ α »  ’Α λ λ η λ ο 

γ ρ α φ ία ν  κ α ί  α ν α μ έ ν ε ι  έ π ισ τ ο λ ή ν  τ η ς . — ή  A foSrn» 

τ η ς  Ά σ τ ρ ο τ ο / ι ί α έ  « ¿ χ α ρ ι σ τ ε ί  τ ί  'Κχχάθι, 
δ ια  τ ή ν  ώ ρ α ία ν  ζ ω γ ρ α φ ικ ή ν  π ο ύ  τ η ς  ϊ σ τ ε ι λ ε  

τ ί  Λ ε ύ κ ω μ ά  τ η ς ’ — ί  « Μ ικ ρ ό «  Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Β ώ λ ο υ ,  

π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί  τ ο ύ ς  φ ίλ ο υ ς  μ ο υ  ό τ ι  α ν τ ι π ρ ο σ ώ π ε υ ε -  

r a t :  έ ν  Λ α ρ ί σ σ η  ύ π ί  Δ ρμ. I .  à p ic w  χ α ί 

JV cK  'lazçorfoijiov'  έν  Ά θ ή ν α ι ς  ύ π ί  * £ 4 / ν « Κ  

Λ ο ν π ά τ ο υ  κ α ί  Έ 4 ε τ η ε  ΛαμιζΙρη' έ ν  Ά ρ γ ο σ τ ο ·  

λ ίω  ύ π ί  'E 4 f V » i ç  Γ. Φωχα· κ α ι  έν  Σ ύ ρ φ  ύ π ί  

Α .  Ά ρ Τ 'β ρ ο Π σ ύ 4 β υ '— ζ ο Έ μ ζ ρ ο  Γ α ζ ά χ ι  ά σ π ά -  

ζ ε τ α ι  τ ί ν  ’Q n tix è r  Τ η ϋ γ ρ α φ ο τ  κ α ί  ζ η τ ε ί  τ ά ρ 

χ ι κ ά  τ ο ΰ  Ζ β β ί ν — ή  6 έ ρ β ) Γ * ε τ } ε  τ ώ ν  

ή  i V a t t e n t n j 4 e ,  δ  NixoÀaoc Δ ζχαβάΛ Χ ας  χαί

Έ γ κ ρ ό ν ο ν ^ «  τά ή τευ δώ νυ ^ ιά  των,
δέχομαι μετά χάβρες είς τήν αλληλογραφίαν μου 
χαί είς τούς Διαγωνισμούς μου τούς νέους μου 
φίλου: :  XpvatnSr Σζεψανον  [α ύεί έξέλεξα^χαι 
χωρίς αρχικά, διά τίν  φ δβον τών κυνηγών- )
Λ ερναίαν Ύ δ ρ α ν  (Π . X . )  Ώ χ ρδν  4v*6g>o>c 
( Γ .  S .  αύτί μού ήρεσε καλλίτερα.) Σ ί4 η ιη » - 
’/ανουαρίου ( Ε .  Μ . αύτί σού Ιχλέγώ μί^ μίαν 
μικρά» μεταβολήν, χαθώ« βλέπει«’ «λλά τι π α 
ρατηρήσεις ζητείς ;  έγώ «Γμαι χαταμαγευμενη 
μέ τήν πρώιην σου επιστολήν [ ε ε ] '  σέ^βείαιώ  
8τι εϊνε ά πί τά« ωραιοτέρ««' πρώτας, που έλαβα 
|ως τώ ρ α .) 0auin »4ofA **-ijw r ( Γ .  Β .  « ΰ τί δεν 
ήτο τ ί  χαλλίτερον ; )  Ό 4 π ι τ  r i r  Γ ρ i f f i a  (Ν - 
H . διά τ ίν  φίλον μας I .  Κ .  άναμένο» άλλα 
ψευδώνυμα, διότι καί τά δύο ανήκουν ε ί : άλ
λους·) Ü apro4oîi4oiiào (Π . Π . )  ΆδίΜρΧν 
Τζάμόν  ί ο ?  ΆναχατίΛμενοΒ  (εύχαρίσ-η«« «κ
|Atpoyç pAW> tov « e té p a  οου, S l* δ ί *
γ ιι } B çotoJotyor  (Κ» N

έξέλεξα .) Κιθαρωδόν  !4 p iW o  (Ν . Κ . )  
jV a o a p iro r  ( Γ .  Κ .  I Σ αζαρζια ιιχοτ  Ζαιμδν 
(Α . Κ . i Π άν τα  f z e  Π« it  (Σ .  K J  /Vatrô* 
itovXo t i j c  "Τδρας  (Α -  Σ .  καί μ ’ ¿ν [ ε ]  διά 
τήν χαριτωμένη» αου επιστολήν.) ’ArÛotpipor 
K àrterp ov  ( Ε .  Π . σού έχλίγω α ύ τί, επειδή 
ίχομεν πολλάς Ά .νεμάτα< ,} Χρναϊζονβαν 
ΚεψαΑην ( Ε .  Κ .  βέβαια, όλιγώτερα παιγνίδια 
τώρα, καί πΐρισσοτέρα: ωφελίμους μελέτας· νά 
σ ε ίδώ λοιπόν I ) ΒαθνχΑ ία  (Ν . Μ . και διά 
τήν Ιμ μ ι ceov έπισ τολήν [ e ]  )· Τ ρψ ερδν  A y a r r a  
( Δ .  Π .  α υ τί 'ίζέλεξα  χαί αναμέν». ) Σοβάάνοτ 
( Α .  Π  ' ίμ ζ ρ ψ ν ο ν  Π α ΐδ α  ( Ε .  Τ . )  Ν εαρας  
Ά/»εριx a r i i a c  ( Τ .  καί Ε .  μοϋ ήρεσεν ή φρά- 

σις σας «ή πέννα μα: χαθί σίδηρος ίλχυεται 
ά π ί τ ίν  μαγνήτην τής Αλληλογραφίας σ ο υ .» ) 
χαί Σ ζ α γ δ ν α  Δράααυ ( β .  Κ .  ίδου αυτί πού ε -
προτιμοϋσες. )

Μ τ κ ρ ά  Μ ν ό - τ ικ ά  ά π τ θ ν μ ο Φ ν  ν 4 ν -

τ ο λ λ ά ξ ο υ ν :  ό Ά ενχίπτερος'Ά γγεΑ οί& Λ  τήν
r 4 w i i » a r  Έ Χ αίδ α , Τ ρνγανάχι. “Ιρ ιδα , Δεαν  
καί θανμ ααζη ν  τΟ*· Ώ ρ α ία ν  ΤεχνΆ ν- — ί  
Έ μ π εδ ο χ Λ ^  μά τήν Τ α Π ίΐμ ή τ  ία ρ δ ία ν ,  
“ΑγΧυραν r i jc  f f v n 'j j ia c ,  N avapVçr zffc 
BapéXXac, i l αυζβηΑ Α αν  χαί M iX iovoar  
Κ αΑ Λ ιτεχν ιδα · — ή N avzoxoéA a  τ 3 ί  “Ανδρον 
μ ί τον Ζ εβάν, Ήσνιχρ Ά ε ρ ά χ ι ,  Μάδόνοαν 
χαί Σειαβμάνον Φ εγγίζην  ' — ή 4 « υ * ή  Κ αμ 4 - 
Λ ία  μ ί την Εροβράν Κ αμ £ Χ ια ν  - -  το ' £ 4 -  
4 i) r t x ô r  Α ίαθημα  μέ τήν Ifavzoaoù A ar  t î fc  
Ά νδρον  καί Κ αρνάζιδα'  —  ή  Όμ^χΑη zjft 
Α γγΑ ίαζ  μέ τίν Σοφδν ¿7ιττο*β»·, Λνγερινάν, 
“Ιρ ιδα  καί 'Βρνθράν Κ α μ ΙΑ ια ν — ό Τ ρομάρας  
με το* Ν αύαρχον  i l ) ç  Βαρ/Α Αας ' — 4 i t x ç o c  
ΔιάβοΛος μέ τ ίν  Α ίγεριτόν , KéSpor, Ά ερό· 
czaztrr, Ν αύαρχον  τ ή ς  BapiAÀaC νχά Φ ί-  
Α α ν δ ο ν — ή MdÜoa τί| ΐ Α στρονομ ίας  μ ε τίν  
Π οιρζιχδν Ν άρκισσον , άβρσεαν- Μ οασιχίίΐ 
χαί B iv v a r  Π οιητοθ' — ή 'A r ÿ i a n a  Ν. 
ΒΑασσοχούΑον μ», τίν  NtxhAaov ίαρ δανν η ν ,
‘Αργβμην Σαχοννάχην, ΚαΛΑιρράην Σ ζαίχον  

χαί ’Α ίτεγότη»· Π . Ία τ ρ ίδ ο ν — ή Ά γ τη  Φι· 
4  τή» Be4ojpopor “Αρζεμιν, 'ΕΑΑιρνι- 
Ν αναρχίδα, Ιΐτεράεσσαν ’¡¡ΑχΙδ» χ«ι

Α ία  (κ
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V w t< x q v  φωνή«··— to Te'xvor r^ c  J^ ír p p o c  
μ ε τον ΜΐρΛον d a tp a v , Γ .  Π απαστοψανον  
ναι Baat.Uxr,v Σ ταμ άζη  — i  Ά ρχ ισζράζη -  
γο<: M iAziátitc u l  τήν n p atéx ttpn r Μ ¿Ata
c a r . ' Ze6(i v .  ¡ l l f r c r  r i jc  Έρήρον  val JTo- 
pir<?ie*T|r Σ ζο/ρίδα ' — ó Xanzaizaii·, μέ τον 
Acvator val Κδδρον — ή Νύμφη roíF Hoppe μέ 
τόν Ά γγονροΑογαάζατον ΨάΑΑοττα Ρ νάχα  
T psxafvpeváiavA cr  va) Τ ιμ η τική ν Σ π ά θ η ν  
— ϊ, ΒίγΑα μό *όν Τ άχη ν Π ιζαΑ ϋν , Rtípcv, 
ίο ρ ιν β ια χ ή ν  Σταφί&α n a l Ά γ χ άβ ι·  —ή  Α ΰ - 
t e x c á t e t fá  E í i c x ía  ( ά  την Ν αντοποίΑ αν' — 
ó ¿ ¡p ia r t e  '¡¡χ ιμ άν  μέ τό  Sepáot  καί Φρά- 
oiiJa'  —  ή Ταύγάζη  μ ί την M eAaxxoAtxbr 
Ν αυζοπούΑατ, Ρ οδοροηομ ίτνιν Αϋσιν wat 
ΓΑυχύΑαΛοτ Ά ηδόνα· — ό Ν αύαρχος θερβέ
p a c  μ ΐ την íVat>tMTO¡j.íar, iV e p i í í fa i ía ,  Ά  ■
a t ip a  roí* B iy a  nal K á z o s  Bpiozo' -  ή Χρβ- 

σίζοναα Ε ΐφαΑ η  με τήν Έ σμ ζράΛ δαν  — το 
’Άσπρο Α αχοκ ίάχ ι μι τήν Α σ π α σ ία ν  I .  Π α- 
π αθεοίάρον , ΓΑ νζιΐαν Έ Λ π ίδ α , Ί ω ά r r a r  
U ap x sttii, Αάψνην a s i  Γ  AvXvAaAar Ά-η- 
S ir a ' — ό C a a t is ic  i (5 r  O piotv  μέ τον 2¡ap- 
i a r á n a A c r , Σπνρίδ<ατα Tf/α χ α χ η ν , Φρούροον 
τηζ Ε ερχύρας  καί Έ ρνθραν  Κ α μ ε Α ια ν — ιό 

. Δ αιμοναπι μ ι τήν Ν αοιοπ ού Α αν— ή Κ α ζ α α -  
p l ía  μ ί  τόν Έρμ^ν ztñ¡ f fp a f ic e Jo o c , Σοφίν 
Π ιζζακον , “Ip t ia , Σ χηπζροτ  ratf Atie. val 
Γοώργιον Ο ίχονομίδην  —  ή dsoan atv te  t S r  
Μ ουσδν μή τήν Ά γ α ρ ίσ τ η ν , «  a u r o e o e Ja v , 
Σοψύν d iz z a x t r  χαί Ά ν α γ δ ν η ν  ‘Ια ζ ρ ί  ■ 
Sov  —  ή Εάρμζν ΣύΜα, μ ί τόν Π η ηζιχον  
Ν άρκισσον. 'Inx&ttir rife  ’BAiitvffe Hep 
jiJ Jc  , ’AiidaAiq P it e r ,  MvAcptcr « t i  Ό ρ· 
'/fia.

Ά * ό  s v a  γ λ ί τ κ ό  φ ι λ ά κ ε  »τίλλει ή
Διάπλασις ήρός τούς φίλους της: Π ίχ Ν ίχ  | πολύ 
μού ήρίβίν, ή  χάρτα με τόι ψευδώνυμόν -'σΟύ, 
χαβτος slv*. τυπωμένο» λοξά"! βεαραπώ, ‘0ρ· 
¡p¿a T¡ BeivtyAou, ΦνΑΑον TptartaepvAAav 
(acopa περιμένω τήν δευτέραν σου Επιστολήν. 
διά *ά ίδώ τ! συνειθίζουν καί τί χάμναυν οί 
Μαύροι' χ«λέ αύ έγραψε; atr-scóv μυθιστόρημα! J 
Ν ίρ ά ϊδαν  της Λίμνης (μου ύπερήρεσεν ή ¡ i r ·  
στολή σου- αλλ'  6 τίτλος «ίρα ιςολυ iv a t i·  
στακτός 5 ι 'έ μ έ  . ) Ί ω π χ η ν  'Axtrpr (fie· 
βαίως τιμωμεν έκεΓνον, κρός τόν όποιον στβλ- 
λομ«ν μίαν κ*λογρ»μμήνην έιτιστολήν' *αι βί 
ΐδικαί σου e!ví πάντοτι τοιαΰται· Ιγώ <ϊ- 
μαι χατενϊουσιασμένη μί τή,ν Ιξαδίλφην σου*) 
M iAAorza “Β ρ α α  (ρό μιγάΧην μου χαράν siSa 
Sai θά μου τρβρνρ τακτικά' ίιά να μογαλιόστ) 
τό φνλλαδιον «Τς μόνος τρόπος νπάρχίι .* τα ξε· 
σπάθοιμα. Εμπρός λοιπόν ! )  B tpráptcr Aitte- 
(¡ator  ·( ς^κίζω ότι ̂  í)« 8 ¡c  ήόη -τά φύλλα χα’ι 
ονβμέν» τάς ίντυτςώβ!« σου' χαίρω πολύ αοϋ 
σ ' Ινθουσίασ» τόσον ό «Π ρό*ς·.).£ϊβ3ρβ*· */ω 
aitft¿nr  (·στίΐλα·) Κ άρμ ετ  ΣύΑόα ( [ ε ]  το
stir* δ λ '. α ύ τΐ εις τήν Γιαγιάν, ή όποια σου-
στέλλίι χίλιβς ίυ χ ί ;  I ) Ροίοζτζεφανωμάνζτν 
Α ίγη ν  (ό'χι 8ά· τό ιίχα  στςίλη τό πρό.ς τήν 
'ΒΛΑζγνα&ονΑιΐΥ τετράδςόν σ ο υ*) ΦίΑζμσνΟΟ '̂ 
Πa í t a  (βλέπω μεγόλας προόδους είς τό γράψι* 
μόν οου' τώρα συντάσσεις πολύ καλά· μόνον 
Ιχεις μςριχάς Ιλλίίψεις t í ;  τήν όρθογραφίαν ό 
σάκις άμφίβάλΧη; όιά μίαν λ ίΐιν , νάνοίγρ; τό 
Λ«ξικόν *« ι έγιυ πού ιιμαι μ«γά)η, αύτό κά- 
μ ν ω ')  ΦιΑοβάΤΟΤΟΥ (6iv ότιμοσ»»ύω πλέον 
προτάσεις χανενός, άν όίν άποόώσ^.πρΰτα δλας 
όσα; όφ(ίλιι-) Μ. ¡ lap a ax á x r¡r , Γ Α νχέΙατ  
K a p t ía r  (θά σνμπεριληφό^ς εις τόν Διαγωνι
σμόν, διό« «ιχ« ληρίή έγχαίρως ή άπάντησίς 
σου' ό Καπνιστής χκπνίζει οπό τό μέρος τής 
φωτιάς.. . . έπίτηδίς διά νά μήν άναχκλυφθή 
εύκολα-) Ά ρ χ ιτ α ν α ρ χ ·*  Ε ν ρ ρ β ιά ίφ  ( ίχ ίΐς  
δίκαιον' τό υπ.’ άριίμόν 5 8  «λλιποσύιιφωνον έ- 
στάλη ΰπό σού, 'καί ί% παραδρομής απεδόδη. εις 
τόν Έρχιγα\ιαρχρτ θ ψ ια το χ Α Ϊα  ■ δί ’  αυτό 
είπ α  νά μήν πέρνβτί ψίυδώηιμα πού νά όμοιά-

ζουν μ ί  ά λ λ α , διότι κ * έγ ώ  ή  ίδια τά συγχύζιο’ ] 
Γ εάρχ ιοζ  ¡V. Σχσύραν  ( τ ά  δστειΧα 1κ νέου | 
N tapar ΦιΑόσαφστ (α ύ . ή  φιλόσοφος να π ελπ ί' 
ζεσαι τόσον ;  μ ά  όιάψεύδεις τό  Ψευδώνυμόν σο υ , 
φ ιλτάτη μνυ 1 θάρρος λοιπόν, υπ ομ ονή, έγ χ κρ - 
τ έρ η σ ις , και όλα περνούν εις  αυτόν τόν κόσμον!)
θάΑΑουσαν Μ νρσίνφ . Ταχυδρόμον  f l íp it fr «  
p a r  ί μ ά  π ά ρ α  π ο λ ύ ν  χ α ιρ ό ν  ε ί χ ε ς  ν ά  μ ο υ  γ ρ ά ·  

ψ^ς' γ ι α τ ί  δτσι ;.) ΆΑβξανδρϋν Κ. ΝεχρεΛΟΤ· 
t i r  ( ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  π ά ρ α  π ο λ ύ  διά τ ό ν  ζ ή λ ο ν  κ α ί  

έ π ιθ ι ι μ ω  ν ά  μ ο υ  γ ρ ά τ η ς  π ά ν τ ο τ ε * } ΈΑέτζρτ Π . 31 ,

S azaap ítav . B átpaxA er Μ. flazzaiónrmAcr, 
4 « 9 a r ( [ E ]  διά  τήν εαμετρον λ ίσ ιν  τής Μαγικής 
Είχόνος| ΖηΑοιιην r %  ΑιαπΑασεω ς  (δεν αμφέ
βαλλα π ερ ί τή ς αγάπης σο υ , »α ! των έν ^ γειώ ν  
σ ο υ ' δυστυχώ ς Εάν γνωρίζω τή ν  δεευΐυνσιν τοΰ 
ο 'Ε ώ ο υ  Ά σ τ έ ρ ν ς<' μ ία  έπ ισ τ ιλ ή  τήν όποιαν τφ  
δγραψα π έρ υ σ ι, μοί έπεστρά φ η ελλείψει έπαρχους 
δ κ υ θ ύ 'σ ε ω ς . )  ‘ExtrzCjjv, “Ασπρο άαγου3άχ·
(π ερ ιμ ένω  τάς ίν τυ π ώ σ εις σ ο υ )'2τρ < ιτη γ ό *· Ηεβ· 
¿ t i - í o i i f r r l f  ( ϊσ τ ε ιλ α - )  S s a t 4 r a  Τ β τ  Ό ρ εω ν  
Βιφυ» ζ ίν  Σμνρναΐον^  (έγ ώ  έν τού τη ς σέ 
υπ ερ ευχα ριστώ  διά τάς ενεργείας σο υ , άδιάφόρον 
8ν 8ί> επ έ τ υ χ ε ς  ά » ό μ η ·) Ν αναρχοτ t f /ς Βα  
p i-U aq  (μ ά  ποϋ νά εΰ ρ »  τόσον τόπον ·. χάμε 
το ουντομώ τερον· )  / Ια ιρ κ οχ ά χ ε,'Λ π ν οτ· Ν,ΕαΑ· 
A irixev  | ( ε ]  διά τήν ώραΐαν επιστολήν σ ο υ 'Ι 
A latoA axi [ έδημοσιιύθησα» πρό π ολλοΰ, καθώς 
θά είδ ες  β έβ α ια 'ίίς  τό έ ίή ς  δμως π ρέπ ει v i  έχ'^ς 
υπομονήν, διότι δημοσιεύονται με τήν σειράν καί 
πατά τόν χώρον ποϋ έχ ω · Spa είμπορεϊ νά αρ
γ ή σ ο υ ν .) Τ αίχ /τζ ίν  (χ α ίρ ω  πολύ πού μανθάνω 
τόσα  χαλά  διά τήν ϋζΑ αγχοΑ ιχψ · Ναυιη· 
π ο ύ Α α ν ) Ν αύαρχον 6 ipt¿pav , ‘EpvSp&r 
ΚαμέΑιο-r, Έ νδοξον Σο,Α αμϊνα , T pixifaA ov  
Ύ δ ρ α ν , Μ αρίχαν Α .- Σ αΑ ώ ρν  ( ϊ χ ε  ακόμη 
όλίγην υπομονήν, χα ί θά μάθης δλα τά τού Δ ι
κ α σ τη ρ ίο υ ') ’Α ν αστασ ίαν  Γ .  KapvtfpvAAy, 
”Α0ο>*" I [ ε ]  διά τήν (.ΰανάγνωστον γραψήν ανα
μένω  ¿περιγραφήν, (τ ή ς . ίαδρομή;.·) Μ ο τογ εττί 
« ιέ  μεγάλην. μου χαράν έ λ ο έ ά  γράμμα σον 
ΰσχβ ρ’ από τόσον κ α ιρ ό ν  σοΰ έστειλα  Χ ά ρ τ . 
τ .  Λ ύ σ ε ω ν ]  Όμμζμιχδν Χείμαρρον. Ιελήφθη·. 
σ α ν ) ΈΛΑ-ητιχην Ν αυαρχ ίδα ,  ̂ ΠάόαΑον 
ü é ip a r  (π λλαξα  διεύθυνσιν' « ύ 'ά  εινε τ α  μ υσ
τήρια . τ ή :  Ταχυδρομικής σας υπηρεσίας !| 
Κοδρον ( [ Ε Ε ]  διά τήν ωραιοτάτην σου όκθεσιν) 
Μ ιράνζαν , d fix p á v ' Κ αζζργάρην  (ό  όποΓος 
τής 'ΛπΟκηρές βά έλβη εις ιό  ΓραφεΓον,μου. . . 
μασμαιράς ( )  Τ έά ν  τ ο ΰ  (Ιτμίέοο (ό  όποΐόςάγαπά 
καί αύτός τό  βιολί* άλλά τί διαφορά μεταξύ 
α υ το ί κ α ί τή ς-Μ ώ δ  Μακκάρθυ ! τό σ η , όση μσϋ 
έγραφε, λ έγ ε ι , ή Τ ί ^ ί β τ β ί α  Σ ΐΑ ιδάν  διά τον 
αδελφόν τ η ς · )  0 « p jr í ¡ r  Βροχήν, ΧιονασχεπίΙ 
Τα4χΐ·ΐον I βεβαίω ς ϊσ τ ε ιλ μ  άπδβειζιν π λη ρω μ ή ς.) 
ΆχχονροΑογιώζαζ<>ν, ί ι θ ι α ρ ϋ ν  'Í7iiAAútra, 
θοοφ ανύ , r Ja V x o v , “A r tec  το® Παρνασσού  
[ε ις  τόν χάρτην των Λ ύ σεω ν  υπ άρχει τόπος χα ί 
διά τήν λ λ ικ ί* ν .)  ’A ip e t 'a e r o i f o u J a v , Γαρςερ- 
Χ άνον, ‘Αχρνπνον  ip á x o v r a  (ίΟ λ επ το ν  καί 
όχι 5λ επ το ν  γραμματόσημο* π ρ έπ ει νά βτέλλης 
διά χάθε τετράδιο* Μ Μ υστικώ ν.) Π αζρ α Μ ν  
ΚοΑπον (π άντοτκ σοΰ άπαντω* κ α ί » !  προτάσεις 
σου ίδη μ οσιεύθη σα *’ ) Ί ίν ιο ν  Π4Ααχος ( [ ε ]  
διά τ ό  τελευτβΤβν σου τετράδισν Μ . Μ υστικώ ν. J 
Ν αναιχΒν  (αύτό δέν εμπ οδίζει· τό άθρόον 
ΒραβεΓον ημπορεΓ νά το λάβου* πολλοί μ α ζ ι.]
'Ωρίωνθ.\(αΙ έμμετροι μεταφράσεις θάποχλεισθονν 
από τόν διαγωνισμόν') Ά ρ ιιτσ *  (χαίρω πολύ 
π ου  έγινες χαλά. ΰστερ' άπό τόσω δεινήν α 
σθένεια* )5&μχ τ ? ς  Π ριγχήπον  ( [ ε ]  πολύ μου 
ήρεσίν ό εναρκτήριος λόγος) ί ΐ*η γ ·ά ν 'ί^ <  Σ ζα-  
pfj'SpOC {  σ ’ ευχαριστώ διά τούς τόσους επβί 
νους.) ΤρίχχγνριώπβνΑον  (δυστυχώς ούδίν 
τβιοδτον βιβλίον γνωρίζω') Π ονζιχίν , Νιχηζην 
T ÍC  ’AevozipAírcrtc, ' Μ ιζ ρ ά κ  Ίάζρ ισσαν , 
κ τλ . χτλ.

E l f  δ ό α ς  επιστολάς ελαβα μ ετ ά  τήν )  φ ε  ■ 
Βροναρίον θαπαντήσω εις  τ ό  π ρ ο σεχ ές.

ΓΤΝΕΤΜΑΤέΚΑί ΑΣΚΗΣΕΙΣ
A i Avoeic trzeJAcvrai μ ίχ ρ ι  * 3 5  S3 Μαρτίου
O (α9<9< fi¡3» iee.w», tut.«ff í««v ‘.i

l i , '  t ú f f i ( (  ^wv v i  ί ι ι η · « ( ζ « ) Μ · θ ΐ ι  « t% ji i í* r ín  1* 
n¡f Γρβφιί* μ·$ »íf δν ϊ*α**β,

ύ̂άΑβ.. nv,\ ·» l

6 7 . Λ εξ ίγ ρ ιφ ο ζ .
Π ά ρ ε το ύ  Ί α κ ω έ  | »α * υιό 
Κ α ί μ ιά  θεάν αρχαία,

( ί χ ι  όμω ε.τή  Ρ έ α 1) 
θ ά  σχημ α τίσης τό τ ε  μ ε  τ ά  δυο 
Μ ιά πάλι [ χ ι ’ όχι Ι * α  χ ω ρ ιό .)

Βσταλ; ¿se τιΡ Φκλβτατ [Ε ]
βδ. Σ τ ο εχ ε ιό γ ο ιώ ο ς .

Βγάλε » Γ , καί βάλε y ? ,
Κ α ί θά ίδής ε ις  τη  σ τιγ μ ή ,
Τ ά  νερά χιορις νάφήσω,
Δ υνατά * α  σ ε  φο>τίσω-'

Εντελή ύκλ ta l  Τςβ;ιχ«Ρ ΑΙνχνλβν
β » .  Α ε ν ε γ μ ο .

Σοφός μεγάλος τό  άρσενιχόν μου,
'Σ τη ν  Ίο υδα ία  τό. θηλυκό* μου;

ε β ι ο λ ι ,  ΰ ν λ  1 Χ ιν α λ « 6 ΰ  R  Α ι ν α & ι λ λ α

το— 7 ϊ .  Ao iw m íY»«.
Ι ,  — ϋοϊός ελλην ποιητής ητο ζωον τετράποδον ; 
ϊ . — Ποιόν άνθος διάτάσσει τό* Κινέζον Λ η  νά 
χατασκενάση Iva α  \

&σν«ί.νβ«* «κΟ ι υ  4ι>'.-.·* μ .ΐι
3 . — ΠοΓον όρος ε ι» ε ,  χαθω ς λ έ γ ε ι , τό  ς ;

Κντανη δ*ε Tau. ΑύγεεινοΟ

72 . Ά ιεο ρ έα . 
tfG va( άνθρωπος έφ όνευσι μόνος του  ακριβώς 

τό  έν τέταρτον του  ανθρώπινον γένο ν ς. Ποιας 
ητο καί π ω ς το  κατώρθωσε ', . . .

Β ν ν κ λ η  j .  α τ ^ ΐ  Τ α ^ *έρ « μ ν υ  Π ίρ ιΤ Τ ' ρ ϊ ;  [ ε ]  

74 . ’Λ « 0 θ ό δ 6 κ η · 7 θ ν .  :
Τ ί  είχαμεν χ ίέ ς  ;

B c t á l ί  ύ « ·  t e í  Α ρ χ ε’ζ ι ζ β ν ίβ ίε

73 Δ ν«5Λ  Ά κ ρ ο Λ τ ε^ ίς .
Τ ά  αρχικά γράμματα τώ ν ζητουμένων· λέξεων 

άποτελούσι τάνομα ίερόΰ συγγράρέωφ, τ ά  δ έ τρίτα 
a m < rY £ ó jto c  λαμβανόμενα, .τόνομ » αρχαίου
μουσικού.
1 I ,  Νήσος, 2 ,  Δημητριαχόν. 3 ,  Σημείο* 
Στίξεω«· 4 ,  Ποτόν. 5 ,  ϊτοιχεΐόν. 6, Ζωόφντο*.

ί ί ν τ ώ λ η  D il l  τ ή ;  Τιΐ,νιοίβι X l l t í « , , ,  [ ε ]
7β. Φ ω νηεν^ Λ λιΛ ον.

* *  νς-λκτβ  μ -κ γ -ν τ λ η τσ -τν  ·.,
Betitln vit̂  τον Βλάχου 'ΐά Ntfepifc4toSe<

7 7 . Γ ρ έ γ ο ς  ¿ ν  Μ εεα ^ ρ ά δ ει. 
Π οντίκι, α ύ η ά , ( ,  χόποι, ρωβιά, ς .

Ιΐνταλτ uirá Taff UvluSCicev X,£s*iutQu [ Ε θ J 
78 . Γ ρ ίφ ο ς .

Φ ίλιπ π ε

αν
Κβταλη ντί το* ΕιΊζα* Λή

Λ Ύ Σ Ε Ι Σ
τα, η,ιν|*ατι*φ. á í.r ia l» -  ϊή< 2 8  ,  ISUti

"¡4Z- (« I« , Π α ν , ία ) .  - 7 4 3 ·  Δ ίκ τη ,
ό ίχ τ υ .— 7 4 4 ·  κ ίρ ο .4 ,κ ρ έα ς .— 7 S S -  Ή λ ι ο ς , Η 
λ εία , Ή λ ία ς .

A T T O S  Σ Τ Ο Μ Α . Α Ε Τ Ο Σ  
Υ  Ο  θ  Μ  Ο

7 4 6 ·  Ρ  *  Η  Τ  Λ
1 Λ  Ν  Ε  Ο

. Α Ρ Ε  Τ Η  Α Σ Τ Η Ρ  Ν

7 4 7 ·  Β  Α  Π  7 4 8 ·  ΊΗ *» ό κ τ ώ  ετώ ν .
Α Μ Α  7 4 9 - 7 3 3 -  Ρινομίνης
A  Ε  ’ Λ  τής-ά νία λλαγής δια  τού
Λ  Ε  Ρ  Ν  Β  γράμματος Ρ ,  σχ η μ α -

I τίζονταί α ί λέξεις  :
Κ  Ή  Σήρ, Δωρίς, ραρίς,
Ο Κίρος, άρά.— 754·
Σ  προκοπή νικη τήν πτω -

χβίαν.-—7 5 5 -  Μή έπιθΰμει άλλότρια,

Έ χ  τού Τυπογραφείου των Καταστημάτων ’Ανίατη ΚωνσταντινΑου 1899.


